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ДОКУМЕНТИ

Розпорядження Кабінету Міністрів України 
«Про утворення Організаційного комітету 
та затвердження плану заходів з підготовки 
та проведення в Україні чемпіонату Європи 
2020 року з гімнастики художньої»

В України з’явився новий шанс 
зміцнити свою обороноздатність. 
Ідеться про проєкт від ЄС PESCO — 
програму постійної структурованої 
співпраці

ГЕОПОЛІТИКА

Міністр охорони здоров’я про те, як кожен може запобігти 
поширенню COVID-19 й запровадженню локдауну 

ЦИТАТА ДНЯ

МАКСИМ СТЕПАНОВ:

ЦИФРА ДНЯ

2,5 млрд грн
коштували всі ПЛР-тести на COVID-19, 

які проводили в Україні від початку 
пандемії коронавірусної хвороби  

«Дотримання правил 
— це два в одному: ви 

бережете своє здоров’я 
та допомагаєте 

лікарям, щоб не було 
великого потоку 

пацієнтів у 
лікарнях».

Особливості 
національного 
регулювання 

АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю. Чи справдились позитивні прогнози або побоювання 
учасників та експертів ринку через чотири місяці після того, як  запрацював 
закон про спліт
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Про Різдво, локдаун  
і вірогідні протести

СИТУАЦІЯ. Всесвітня організація охорони здоров’я застерігає 
від скасування обмежень на час Різдвяних свят у країнах з не-
сприятливою епідемічною обстановкою. 

«Якщо у країні немає необхідної інфраструктури і влада не в 
змозі відстежувати контакти людей, які заразилися, й ізолюва-
ти їх, то послаблення призведуть до різкого зростання кількості 
інфікувань», –– заявив виконавчий директор Програми ВООЗ із 
надзвичайних ситуацій у галузі охорони здоров’я Майкл Райан.

Тому уряди мають усвідомити, що вони можуть лише прогно-
зувати ризики. Немає наукової формули, за якою можна обчис-
лити, які послаблення або скільки днів свята без обмежень не 
призведуть до погіршення ситуації, вважає фахівець. Проте збе-
реження жорстких обмежень на Різдво може також спричинити 
негативні наслідки. 

«Якщо людей позбавлять змоги зустрічатися, у багатьох це 
спричинить зневіру і пригнічений стан, що може призвести до 
втоми від обмежувальних заходів і, вірогідно, подальшого про-
тесту проти них», –– цитує УНІАН слова фахівця ВООЗ.

Як живеш, первинна ланко?
МЕДИЧНА РЕФОРМА. У Рівному мають і унікальний досвід роботи в нових умовах, і є проблеми, 
що потребують втручання із центру

Інна ОМЕЛЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

Медсестра Майя Гриценюк та 
водій Юрій Марцинковський 

— одна з трьох мобільних бригад, 
які працюють у центрі первинної 
медико-соціальної допомоги «Цен-

тральний» у Рівному. Після 10-ї 
ранку вони щодня вирушають за 
відповідним маршрутом до тих, 
хто чекає на ПЛР-тести вдома. І 
так щодня: з 8-ї до 10-ї ранку Майя 
Гриценюк та її колега Марина На-
горна обслуговують пацієнтів, які 
за направленням сімейного лікаря 

прийшли на тестування до лабора-
торії «Центрального», що має окре-
мий вхід. Затим роз’їжджаються в 
різні куточки міста. Звісно, в повно-
му екіпіруванні, яке змінюють піс-
ля відвідин кожного пацієнта.

Їхній робочий день триває до  
20-ї: одна бригада робить по 100—

120 тестів на день. Лікарі призна-
чають їх оперативно, щоб встиг-
нути до сьомого дня перебігу хво-
роби, коли тест інформативний. 
Це непросто, адже захворюваність 
зростає в геометричній прогресії. 

«У жовтні ми зробили майже  
3 тисячі ПЛР-тестів за норми 

450, і до 1000 — ІФА. Це трети-
на загальної кількості в області. 
Тобто вже за цим можна суди-
ти про навантаження на колек-
тив. За них нам сплачує НСЗУ. 
До речі, вона вже заборгу-
вала за ковідний пакет 2,7 
мільйона. 4
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Брюссель відкрив нові можливості для 
безпекової співпраці
ГЕОПОЛІТИКА. В України з’явився шанс зміцнити свою обороноздатність

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Нещодавно Комітет постійних 
представників ЄС, до складу 

якого входять посли країн-чле-
нів Євросоюзу, ухвалив проєкт рі-
шення Ради ЄС, яке дозволяє за-
лучати треті держави до участі 
в оборонних проєктах програми 
PESCO —  постійної структуро-
ваної співпраці.

Уже затверджено перелік 
умов, необхідних для того, щоб 
країни, які не входять до складу 
Євросоюзу, могли брати участь 
у таких проєктах. Брюссель ви-
рішив, що державу буде допу-
щено до спільних оборонних обо-
рудок лише тоді, коли вона здат-
на зробити істотний внесок у роз-
виток конкретного проєкту. Краї-
на, що висловлює бажання до та-
кої співпраці, має неодмінно поді-
ляти базові цінності ЄС, не пору-
шувати його безпекових та обо-
ронних інтересів, а також бути 
стороною угоди про обмін таєм-
ною інформацією з Євросоюзом. 
Якщо всі ці критерії виконано, 
Рада ЄС розгляне кандидатуру 
держави і вирішить, чи може во-
на брати участь у співпраці в ме
жах PESCO. 

Чи цікаві такі перспективи для 
України і як вона може викорис-
тати цю нагоду для налагоджен-
ня взаємовигідної співпраці з ЄС 
у безпековій та оборонній галу-
зях?

Альтернатива 
європейській армії

Ідея створення армії ЄС 
час від часу перебуває у цен-
трі дискусій. Проте оскільки та-
ка армія створила б конкуренцію  
НАТО, ця ідея щоразу залиша-
ється на рівні теоретичних супер-
ечок. Однак у Брюсселі не припи-
няють спроб знайти їй прийнятні 
форми. А після того, як у ЄС усві-
домили, що від такого небезпеч-
ного сусіда, як Росія, можна че-
кати будь-чого лихого, зокрема й 

відкритого вторгнення, у Брюссе-
лі вирішили всерйоз узятися за 
втілення цієї ідеї в життя. 

2017 року Євросоюз оголо-
сив про започаткування програ-
ми PESCO, до якої долучилися 25 
держав ЄС (від співпраці відмови-
лися лише Данія та Мальта). «Ми 
починаємо постійну структуро-
вану співпрацю PESCО, яке слу-
гує практичним втіленням нашої 
волі для створення європейської 
оборони»,— заявив під час уро-
чистої церемонії тодішній очіль-
ник Європейської ради Дональд 
Туск. За його словами, протягом 
багатьох років найвагомішим ар-
гументом опонентів PESCО був 
страх, що це, мовляв, призведе до 
послаблення НАТО. 

«Однак сильна європейська 
оборона лише зміцнить НАТО, 
тому PESCО —  це не лише добра 
новина для нас і для наших союз-

ників, а й погана для наших воро-
гів»,—  додав Дональд Туск. 

В офіційному формулюванні ці-
лей PESCO йшлося, що «з огляду 
на зміни в безпековій галузі чле-
ни ЄС погодилися розпочати спів
працю в напрямах безпеки та обо-
рони й визнали необхідність тісні-
шої координації, збільшення ін-
вестицій та більшої кооперації в 
розвитку обороноздатності». 

Зближення країн-членів в обо-
ронній галузі та реалізація спіль-
них оборонних проєктів мають іс-
тотно знизити ціни на військову 
техніку, яку виготовляють на те-
риторії ЄС. 

За даними пресслужби Євро-
пейської служби зовнішньої та 
безпекової діяльності, у межах 
PESCO реалізовують 47 проєктів. 
Серед них створення Європей-
ської медичної команди, Команди 
оперативного реагування з питань 

кібербезпеки, проєкти з допомоги 
в разі військових катастроф, мор-
ських спостережень, створення 
Європейської мережі інформу-
вання про військові спостережен-
ня в космічному просторі, спільної 
школи розвідки ЄС, центру зі спе-
ціалізованої вертолітної підготов-
ки та багато інших. Країни беруть 
участь у проєктах за власним ба-
жанням з огляду на міркування 
національної доцільності. 

Київ уже почав 
консультації

2017 року, коли у Євросою-
зі офіційно оголосили про запо-
чаткування PESCO, Київ уже ви-
словлював бажання брати участь 
у цій програмі. Однак тоді участь 
третіх країн була лише перспек-
тивою і жодним чином не регулю-
валася. Тепер Україна, яка від-

повідає критеріям, які висуває 
ЄС третім країнам для участі в 
PESCO, ще раз підтвердила свої 
наміри й бажання співпрацювати 
в межах програми. 

«Потенційна майбутня участь 
нашої держави у проєктах 
PESCO забезпечить поглиблення 
співпраці з ЄС у військово-тех-
нічній площині та сприятиме по-
ліпшенню національних оборон-
них спроможностей відповідно 
до найвищих європейських стан-
дартів і практик»,—  відреагу-
вав на своїй сторінці у фейсбу-
ці Постійний представник Укра-
їни при ЄС Микола Точицький. 
За його словами, Україна зможе 
взяти участь у проєктах у галузі 
боротьби з дезінформацією та кі-
берзагрозами. 

«Це зробить збройні сили міц-
нішими, сучаснішими й адапто-
ванішими до нових викликів і за-
гроз»,—  наголосив дипломат.

В інтерв’ю DW Микола То-
чицький повідомив, що із 47 про-
єктів PESCO Україна хотіла до-
лучитися до 20. Особливо Ки-
їв зацікавлений у проєкті з під-
вищення військової мобільності. 
Він має на меті спростити і стан-
дартизувати переміщення військ 
і техніки через кордони кра-
їн. Інший проєкт, також важли-
вий для української сторони,—  
платформа обміну інформацією 
щодо кіберзагроз і реагування 
на них. Україна хоче долучити-
ся до розроблення та виробни-
цтва військової техніки, зокрема 
створення єдиної платформи для 
БМП, бронетранспортера-амфі-
бії та легкої бронемашини.

Українська сторона вже роз-
почала попередні консульта-
ції й збирається започатковува-
ти роботу над підготовкою заявок 
з кожного конкретного проєкту, 
які потім має бути подано на роз-
гляд Ради ЄС. На думку Миколи 
Точицького, співпраця України 
в межах PESCO дасть нам змогу 
«стати міцною державою, щоб за-
хистити свої кордони й територі-
альну цілісність».

Платня освітян наступного року 
зростатиме двічі

ГРОШІ ТА ОСВІТА. Рі-
шення про призупинення до 
31 грудня 2021 року чиннос-
ті постанови Кабінету Міні-
стрів від 10.07.2019 р. №822 
«Про оплату праці педаго-
гічних, науково-педагогічних 
та наукових працівників за-
кладів і установ освіти і нау-
ки» ухвалено цього понеділ-
ка на позачерговому засідан-
ні уряду. Як вважають у пре-
сслужбі Міністерства освіти і 
науки, рішення від 10 липня 
2019 року мало більше попу-
лістський характер і не було 
підкріплене наявністю коштів 
у бюджеті. Тому чинність ці-
єї постанови призупинено й 
на цей рік (постанова Кабі-
нету Міністрів від 15.11.2019 
№1044) за браком на 2020 
рік коштів на її реалізацію. 

За розрахунками МОН, на 
реалізацію постанови уряду 
№822 треба додатково що-
найменше 50 мільярдів гри-
вень з бюджетів різних рів-
нів. У зв’язку з нестачею не-
інфляційних джерел фінансу-
вання для набуття чинності  

цієї постанови у 2021 ро-
ці уряд доручив МОН, Міне-
кономіки, Мінфіну і Мін’юсту 
підготувати проєкт рішення 
про відтермінування її впро-
вадження до 31 грудня 2021 
року (протокол №79 засі-
дання Кабінету Міністрів від 
14.09.2020). У МОН наголо-
шують, що рішення не скасо-
вано, а лише відтерміновано. 

Відтермінування постано-
ви КМУ №822 не передбачає 
змін у чинних умовах оплати 
праці педагогічних, науково-
педагогічних і наукових пра-
цівників, а саме: встановлен-
ня доплат, надбавок, підви-
щень посадових окладів (ста-
вок заробітної плати).  

Очільник освітнього відом-
ства Сергій Шкарлет зазна-
чив, що попри рішення мину-
лої влади і з огляду на цьо-
горічні економічні трудно-
щі, спричинені заходами бо-
ротьби з пандемією корона-
вірусу, цьогоріч було знайде-
но можливість збільшити по-
садові оклади всіх працівни-
ків бюджетної галузі, зокре-

ма педагогічних, науково-пе-
дагогічних і наукових праців-
ників, із 1 вересня 2020 року 
на 5,8%. 

Після схвалення урядом 
Верховна Рада в першому 
читанні вже розглянула про-
єкт держбюджету на 2021 рік, 
яким на галузь освіти перед-
бачено спрямувати 173,8 мі-
льярда гривень. Порівняно з 
цьогорічним кошторисом це 
більше на 34 мільярди.

«У проєкті державного бю-
джету на 2021 рік вказано, 
що посадові оклади праців-
ників за Єдиною тарифною 
сіткою зростатимуть двічі: з 
1 січня та з 1 липня. Отже, із 
січня 2021 року розміри по-
садових окладів працівни-
ків бюджетної галузі, зокре-
ма освіти і науки, зростуть 
на 20%, а з липня –– ще на 
8,3%. Це збалансований і фі-
нансово забезпечений про-
єкт бюджету. Тобто кошти 
на таке збільшення посадо-
вих окладів і заробітних плат 
на 2021 рік передбачено», –– 
наголосив Сергій Шкарлет.

Україна хоче долучитися до проєктів з розробки та виробництва військової техніки, зокрема створення 
єдиної платформи для БМП, БТР-амфібії та легкої бронемашини

Як виконують державне оборонне 
замовлення

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

ОЦІНКА. Виконання дер-
жавного оборонного замов-
лення (ДОЗ) 2020 року незадо-
вільне. Таку оцінку віцепрем’єр-
міністр –– міністр з питань стра-
тегічних галузей промисловос-
ті Олег Уруський оприлюднив 
під час наради за участі дер-
жавних оборонних замовників. 
Він назвав причини ситуації: за-
тримки з укладанням контрак-
тів, неповне авансування й не-
своєчасне постачання оплаче-
ної продукції.

Як зазначають у Службі 
віцепрем’єра, хоч нині ДОЗ ще 
належить до компетенції Мінеко-
номрозвитку, Мінстратегпром не 
стоїть осторонь проблемних пи-
тань щодо його виконання біль-
шістю держзамовників.

Під час наради акцентовано 
на необхідності дотримання рі-
шень Президента й уряду, що 
визначають пріоритети форму-
вання ДОЗ у межах реалізації 
цільових держпрограм, рефор-
мування й розвитку ОПК, ство-

рення виробництва боєприпа-
сів і продуктів спецхімії. Олег 
Уруський наголосив на необхід-
ності вжиття держзамовниками 
невідкладних заходів, які забез-
печать безумовне виконання 
завдань ДОЗ і ефективне вико-
ристання коштів держбюджету, 
спрямованих на фінансування 
потреб оборони та безпеки. По-
рушували й питання активізації 
всіх відомств і держзамовників 
для своєчасного формування 
ДОЗ наступного року. 

Того самого дня Олег Урусь-
кий провів зустріч із Надзвичай-
ним і Повноважним послом Ка-
нади в Україні Ларисою Ґала-
дзою-Кронін. Він розповів про 
становлення Мінстратегпрому 
й реформування ОПК. За його 
словами, роботу над законом 
щодо особливостей реформу-
вання підприємств ОПК дер-
жавної форми власності завер-
шено, очікують на його ухва-
лення. А Стратегію розвитку 
ОПК гармонізують із новими 
реаліями та рішеннями РНБО. 

Лариса Ґаладза-Кронін за-
значила, що уважно стежить 

за процесами трансформації 
в Україні. Звернула увагу на 
події навколо ДК «Укроборон
пром» і Державного космічно-
го агентства, реформ ОПК і по-
дальших кроків Мінстратегпро-
му. 

Міністерство не втручати-
меться у господарську діяль-
ність підприємств стратегічних 
галузей промисловості, окре-
ма складової якої –– оборонна 
промисловість. 

«Значну частину вжитих кро-
ків зосереджено на прискорен-
ні реформ і підвищенні ефек-
тивності системи управління 
галуззю, –– повідомив урядо-
вець. –– Передача окремих під-
приємств авіагалузі до юрис-
дикції Мінстратегпрому –– пер-
ший крок на шляху формуван-
ня нового середовища, де іс-
нуватимуть дві державні хол-
дингові компанії, серед яких  
«Аерокосмічні системи Украї-
ни». Така робоча назва. Коли 
підприємства передадуть до 
Мінстратегпрому, розпочнеть-
ся процес їх корпоратизації від-
повідно до стандартів ОЕСР». 
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АКТУАЛЬНЕ ІНТЕРВ’Ю
Генеральний директор асоціації «Страховий бізнес»  
В’ячеслав Черняховський: 

«Упродовж найближчого року з ринку  
може піти 40 — 60 страхових компаній,  

тобто кожна третя»
Розділення нагляду над компа-

ніями небанківського фінан-
сового ринку та передача його від 
Нацкомфінпослуг до Нацбанку 
та НКЦПФР згідно з законом про 
спліт — одна з головних змін у га-
лузі цього року, яка впливатиме 
на майбутнє фінринку протягом 
багатьох наступних. Ще на ета-
пі підготовки законопроєкту на-
вколо нього точилися запеклі дис-
кусії. Чи справдилися позитив-
ні прогнози або, навпаки, побою-
вання учасників та експертів рин-
ку через чотири місяці після то-
го, як спліт набув чинності? Про 
це «Урядовому кур’єру» розпові-
дає генеральний директор Асоці-
ації «Страховий бізнес» В’ячеслав 
ЧЕРНЯХОВСЬКИЙ.

УК В’ячеславе Валерійовичу, що 
ви як експерт та керівник одні-
єї зі страхових асоціацій відчули 
позитивного й негативного із ча-
су запровадження спліту?
— Наша асоціація послідовно об-
стоювала позицію, що спліт у та-
кому вигляді, як його було реалі-
зовано, не сприятиме розвиткові 
небанківського фінансового рин-
ку. З фактами та цифрами в ру-
ках ми обстоювали іншу модель 
модернізації державного нагля-
ду. Проте спліт ухвалено, і по-
трібно сконцентруватися на тому, 
аби перехід ринку під нагляд но-
вих регуляторів був максимально 
безболісним, адже саме це обіцяв 
НБУ як регулятор левової частки 
компаній небанківського фінансо-
вого ринку.

Перше спліт виявився перед-
часним. Наприкінці березня, ко-
ли відповідний закон ще не на-
був чинності, Нацбанк запропо-
нував розробити новий парасоль-
ковий закон про фінансові послу-
ги та діяльність з надання фінан-
сових послуг, який фактично від-
правляє на смітник основні заса-
ди спліту.

Складається враження, що іні-
ціатори та прибічники спліту самі 
не впевнені, яка саме модель ре-
гулювання найбільше підходить 
до реалій українського небанків-
ського сектору. Тобто закон про 
спліт не пропрацював ще навіть 
кількох місяців (хоч для зваженої 
оцінки його впливу має минути 
принаймні рік-два), а вже потре-
бує додаткових законодавчих під-
порок, які намагаються закласти 
до нового законопроєкту про фін-
послуги.

З точки зору учасників не-
банківського ринку, моїх колег з 
Об’єднання учасників фінансово-
го ринку (ОУФР), до якого вхо-
дить 16 асоціацій з усіх сфер фі-
нансового ринку та споживачів 
цих послуг, останнім часом ми пе-
реконалися, що основним завдан-
ням НБУ має бути монетарна по-
літика і фінансова стабільність. 
Питання регулювання страхового 
і загалом небанківського фінансо-
вого ринку не впливає на фінста-
більність країни. Тому повторюю 
позицію, яку ми обстоювали ще на 
етапі ухвалення законопроєкту: 
загальний мегарегулятор для не-
банківського ринку — це рішен-
ня, яке ефективно працює в біль-
шості розвинених країн, але та-
ким регулятором має бути окрема 
структура, а не НБУ, основні за-
вдання якого зовсім інші.

УК Чи підтримує регулятор га-
лузь та ваш ринок загалом?
— Ні. Це було зрозуміло ще з пер-
ших документів у межах сплі-
ту: Стратегії розвитку фінансово-
го сектору України до 2025 року 
та білої книги «Майбутнє регулю-
вання ринку страхування». Біль-
шість ініціатив нового регулято-
ра лежить у площині «вимагати 
та контролювати», а не «створю-
вати засади для зростання і ста-
лого розвитку». Це принципо-
ва стратегічна хиба. Навіть під 
час поточного перегляду євроди-
рективи Solvency II оновлюють-
ся основні принципи, серед яких 
тепер зазначено більшу підтрим-
ку розвитку галузі й баланс інте
ресів споживачів страхових по-
слуг і страховиків.

Аналогічний підхід і щодо по-
долання наслідків коронавірусної 
кризи і карантину. Коли європей-
ські країни послаблюють тиск на 
бізнес, усвідомлюючи вплив пан-
демії, наш національний регуля-
тор відмовляється від щонаймен-
ших кроків назустріч бізнесу, по-
стійно посилюючи вимоги. Значна 
частина таких вимог безпідставна. 

На початку карантину ми звер-
талися до НБУ із пропозицією пе-
ренести терміни 100-відсотково-
го виконання нормативів з роз-
порядження Нацкомфінпослуг 
№850 «Про обов’язкові критерії 
та нормативи достатності капіта-
лу та платоспроможності, ліквід-
ності, прибутковості, якості акти-
вів та ризиковості операцій стра-
ховика», яке підвищує вимоги до 

капіталу страховиків. Запропону-
вали заморозити наявні на той мо-
мент вимоги до капіталу, встанов-
лені цим документом, на рівні 60% 
максимального нормативу термі-
ном ще мінімум на рік, але ця про-
позиція не знайшла підтримки.

УК  Чи маєте після впровадження 
спліту проблеми з підготовкою 
нормативно-правових актів?
— Так. Передовсім викликає пи-
тання той поспіх, з яким їх готу-
ють. Для цього немає підстав: нор-
мативні акти Нацкомфінпослуг 
чинні, до них нема істотних заува-
жень, тож немає ситуації право-
вого вакууму, яка б потребувала 
негайного ухвалення нової норма-
тивної бази.

Норми Закону «Про засади дер-
жавної регуляторної політики у 
сфері господарської діяльності» 
вимагають, щоб НБУ дотримував-
ся визначених цим законом проце-
дур підготовки та ухвалення нор-
мативних актів, зокрема отриман-
ня зауважень від громадськості та 
їх розгляду. Проте виведення НБУ 
з-під необхідності узгоджувати 
його нормативні акти з Держав-
ною регуляторною службою (ДРС) 
та реєструвати їх у Міністерстві 
юстиції робить фактично немож-

ливим контроль держави дотри-
мання НБУ всіх вимог закону.

Розроблення регуляторних ак-
тів має відбуватись однаково для 
всіх галузей та органів регулю-
вання у країні — за погодженням 
з ДРС та з реєстрацією у Мін’юсті, 
а не якось специфічно для НБУ чи 
НКЦПФР.

Є зауваження до розроблених 
документів щодо аналізу регуля-
торного впливу у разі ухвален-
ня проєктів норма-
тивних актів, які не 
відповідають ви-
могам законодав-
ства, і до неста-
чі в них якіс-
них економічних 
розрахунків що-
до впливу нових 
нормативних до-
кументів на біз-
нес, зокрема на 
обсяг додаткових 
витрат страховиків відповідно до 
нових нормативних вимог. Не роз-
глядають альтернативні варіанти 
розв’язання проблем.

УК Чи змінилися вимоги до капі-
талізації страхових компаній і як 
вони це на собі відчули? Чи стали 
у зв’язку з цим закриватися неве-
личкі страхові компанії або, мож-
ливо, такий процес не за горами?
— Я відповів на це, зауваживши, 
що НБУ не дослухався до нашої 
пропозиції про відтермінування 
розпорядження Нацкомфінпос-
луг про активи та капітал. Зви-
чайно, в поточних кризових умо-

вах не всі зможуть його виконати. 
Прогнозуємо, що впродовж най-
ближчого року з ринку може піти 
40 — 60 страхових компаній, тоб-
то кожна третя. Маю інформацію, 
що кілька компаній вже готують-
ся припинити роботу.

Будуть змушені піти з ринку 
ті компанії, що багато років нор-
мально працюють, виконують ре-
гуляторні вимоги і зобов’язання 
перед клієнтами. Це шкодить сус-
пільству та соціально-економіч-
ній ситуації, бо зменшує кількість 
робочих місць, податків тощо. На-
приклад, страховики — учасни-
ки нашої асоціації 2019 року спла-
тили понад 195 мільйонів гривень 
податків на прибуток. Понад 242 
мільйони гривень — це виплата 
зарплати, ЄСВ тощо.

Для компаній, які входять у на-
шу асоціацію, ми організували 
спеціальну робочу групу — для 
членів об’єднання й інших. На ній 
розглядаємо можливості реорга-
нізації бізнесу, злиття або при-
єднання. Сподіваюся, що завдяки 
цьому нашим учасникам вдасться 
не припиняти роботу.

УК В НБУ з’явилися фахівці й де-
партаменти щодо контролю та 
регулювання діяльності страхо-

вого бізнесу й інших сегментів. 
Чи розуміються вони на специ-
фіці ринку?
— З одного боку, до керівництва 
відповідних департаментів при-
йшли люди з фаховою освітою, 
досвідом роботи на ринку зокрема 
зі складу колишнього регулятора. 
З другого, — бачимо, що співро-
бітники НБУ не дуже хочуть або 
не можуть вникати у специфіку 
кожного сегмента небанківсько-
го ринку. 

У публічній риториці пред-
ставників НБУ постійно звучать 
фрази на кшталт «а ось у нас у 
банках», і це вкрай шкідлива по-
зиція. 

По-перше, калька з банків-
ських підходів для їх використан-
ня в небанківському секторі не-
припустима, оскільки це різні сег-
менти ринку. 

У Європі, яку беремо за взірець, 
це добре розуміють: наприклад, 
європейські вимоги до фінмоніто-
рингу для банків не поширюють-
ся на компанії небанківського фі-
нансового сектору. 

По-друге, це тривожний сиг-
нал, коли співробітники регуля-
тора не прагнуть оволодіти якіс-
ною галузевої експертизою.

УК Чи відбуваються перевірки 
роботи страхових компаній? Чи 
штрафують компанії страхово-
го ринку за ті чи інші невикона-
ні вимоги?
— Нині здійснюють тільки пру-
денційний (безвиїзний) нагляд. 
НБУ перевіряє виконання розпо-
рядження №850 Нацкомфінпос-
луг. Виїзних перевірок цього ро-
ку не передбачено, оскільки для 
їх проведення потрібне затвер-
дження плану. 

Головне, що турбує всі ком-
панії, які входять до нашого 
об’єднання, зокрема і великих 
страховиків, лідерів своїх сег-
ментів ринку, — невмотивова-
не посилення регуляторних ви-
мог під час кризи і спроби над-
то швидко оновити законодавчу і 
нормативну базу. 

Усі ті зауваження, що я навів на 
початку інтерв’ю, — це не лише 
моя власна думка, це спільна по-
зиція учасників об’єднання, яку 
поділяють багато інших страхо-
вих компаній на ринку.

Були певні проблеми з подан-
ням звітності до НБУ, веденням 

реєстру фінустанов тощо, але їх 
поступово розв’язують.

Нещодавно зверталися до но-
вого голови НБУ Кирила Шев-
ченка з листом з проханням 
оптимізувати роботу з підготов-
ки нормативно-правових актів, 
яка триває в режимі «несамови-
того принтера». Тексти законо-
проєктів та нормативних актів 
готують у такій кількості і про-
понують для розгляду і обгово-
рення представникам ринку в та-
кі стислі терміни, що немає змо-
ги нормально вивчити, проаналі-
зувати, обрахувати всі чинники і 
надати зауваження до докумен-
тів. Це навіть попри те, що хворі-
ють на коронавірусну недугу ці-
лі колективи, випадаючи з опера-
ційних процесів на тижні.

І головне: немає потреби так 
поспішати, бо нормативно-пра-
вові акти Нацкомфінпослуг чин-
ні, правового вакууму в галузі не-
має. Загалом ми запропонували 
НБУ інший, відмінний від ниніш-
нього алгоритм роботи над про-
єктами нормативних актів: спо-
чатку визначитись, які пробле-
ми не розв’язують чинні доку-
менти, а вже потім з огляду на це 
формувати, так би мовити, тех-
нічне завдання для розроблення 
нових. Мета розроблення ново-
го нормативно-правового акта — 
розв’язання вирішення певної на-
гальної проблеми ринку, а не но-
вий документ саме заради наяв-
ності нового документа. 

УК Спрогнозуйте, що буде з 1 січ-
ня 2021 року, коли мине пере-
хідний етап щодо регулювання 
Нацбанком небанківських фі-
нансових установ.
— Робити прогнози нині важко. 
Стан галузі залежатиме від за-
гального стану економіки, а тут 
місця для позитиву поки що не-
має: пандемія у розпалі, її вплив 
на економічну активність оче-
видний: згортання бізнесів, ско-
рочення робочих місць і доходів 
домогосподарств. Тож критично 
потрібно, аби НБУ дослухався до 
голосу здорового глузду і прова-
див обережну й помірковану ре-
гуляторну політику відповідно до 
викликів, що постають перед еко-
номікою країни та галузі.

Олег ГРОМОВ,  
«Урядовий кур’єр» 

На вебсайті Національного банку запрацював 
новий розділ «Регулювання ринку небанківських 
фінансових послуг». Ця сторінка створена 
для полегшення пошуку інформації про чинне 
законодавче регулювання та поліпшення обміну 
інформацією з учасниками ринку.

В’ячеслав ЧЕРНЯХОВСЬКИЙ. Закінчив Київ-
ський автодорожній інститут за спеціальністю інже-
нер-механік. Вивчав менеджмент у страхуванні в 
Київському інституті менеджменту. У 1994 — 1996 
роках працював начальником управління технології і 
методології страхування в УАСК «АСКА». 

1996 — 1999 — член правління в компанії «Укрін-
медстрах». 1999 — 2001 — віцепрезидент СК «Ре-

зерв» і СК «Інрезерв». 2001 — 2006 — голова правлін-
ня української страхової компанії «Веста». 

2006 — 2009 працював заступником голо-
ви правління зі страхування в СК «Про-

відна». З 2010 року — радник пре-
зидента в СК «Стройполіс». 2012 
— 2015 — радник президента асо-
ціації «Страховий бізнес» і радник 
генерального директора МТСБУ. 
2015 — 2016 — заступник гене-
рального директора, а з 2016 ро-
ку — генеральний директор асо-
ціації «Страховий бізнес».

ДОСЬЄ «УК»
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РЕПОРТАЖ

Як живеш, первинна ланко?
(Закінчення.  

Початок на стор. 1)

НСЗУ боргує 
«Центральному»

Сподіваємося отрима-
ти кошти, які заробили не-
легкою працею. Адже, по-
перше, всі члени мобіль-
них бригад отримують 
300-відсоткову надбавку; 
по-друге, маємо придбати 
пально-мастильні та ви-
тратні матеріали, засоби 
індивідуального захисту, 
які здебільшого одноразо-
ві: захисні костюми, щит-
ки, шапочки, рукавички, 
маски», — розповідає ди-
ректор комунального не-
комерційного підприєм-
ства «Центр ПМСД «Цен-
тральний» Олег Шрам.  

Звісно, коли людина 
приходить у лабораторію 
центру, вдається зеконо-
мити на витратних мате-
ріалах та пальному. До ре-
чі, часто саме в такий спо-
сіб рятують пацієнтів і від 
неоднозначної реакції су-
сідів у багатоквартирних 
будинках. На жаль, комп-
лекс Нових Санжар вия-
вився дуже живучим: не 
встигнуть побачити відпо-
відно одягнену бригаду, а 
в під’їздах з’ясовують об-
ставини.

Олег Шрам каже: вже 
четвертий місяць порушує 
питання перед міським та 
обласним управліннями 
охорони НСЗУ про збіль-
шення кількості ковідних 
бригад, яких потребує міс-
то, але його, на жаль, не 
чують.

А в «Центральному» 
навчилися людей не ли-
ше слухати, а й чути, то-
му справедливо вважа-
ють себе медичним закла-
дом, орієнтованим на паці-
єнта. Так і має бути на пер-
винній ланці, яка до лю-
дей найближча. І тутеш-
ні медики щодня підтвер-
джують цей неписаний, 
але вкрай важливий ста-
тус чесною працею. 

Сказати, що їм склад-
но, — нічого не сказати. І 
не лише мобільним брига-
дам, а й адміністрації, яка, 
попри борги НСЗУ, забез-
печує безперервність ро-
боти, і  сімейним лікарям, 
як працюють не лише з 
хворими на COVID-19. Від 
початку пандемії «Цен-

тральний» жодного дня 
не припиняв працювати 
для всіх категорій пацієн-
тів. Проблеми потрапити 
на прийом до вузькопро-
фільних фахівців жодної: 
сімейний лікар спрямо-
вує через електронне на-
правлення. До речі, май-
же всі сімейні лікарі вже 
мають максимум пацієн-
тів — по 1800 декларацій. 
Це дає змогу отримувати 
адекватну заробітну пла-
ту, але й відповідальність 
на них велика.

Кодове слово — 
довіра

Коли прийшла на огляд 
до свого сімейного лікаря 
Наталії Малиш перед вак-
цинацією від грипу, її те-
лефон не змовкав. А во-
на терпляче роз’яснювала 
кожному, що робити. Тим 
часом медсестра вже над-
силала людям електронні 
рецепти.  Прийом у визна-
чені години за попереднім 
записом тривав, як за-
вжди. До речі, в телефон-
ному режимі із сімейною 
лікаркою вирішуємо чи-
мало питань. Наприклад, 
отримати електронний ре-
цепт за урядовою програ-
мою «Доступні ліки» моя 
мама з гіпертонією може 
за кілька хвилин. А для 
мене вже не проблема ото-
варити його в аптеці. На 
дзвінки пацієнтів лікарі 
відповідають з 8-ї до 20-ї.  
Нерідко людина телефо-
нує і вночі — різні бува-
ють ситуації. Тобто лікар 
працює фактично цілодо-
бово.

«Лікарі старшого ві-
ку звільнилися — не ви-
тримали напруження. Ще 
близько пів сотні меди-
ків уже перехворіли або 
ж хворіють на COVID-19, 
і відповідальність лягає на 
колегу. Але ми витриму-
ємо цей темп і ритм. І на-
магаємося працювати так, 
щоб в отриманні медичних 
послуг люди почували-
ся максимально комфорт-
но. Лікар та пацієнт мають 
бути партнерами, будува-
ти стосунки на цілковитій 
довірі», — розповідає Олег 
Шрам.

Щоб було саме так, у 
«Центральному» створи-
ли опікунську раду з ав-
торитетних у місті людей. 

Тож ключові рішення що-
до пріоритетів розвитку 
закладу та ефективності 
його роботи через оцінку 
потреб громади ухвалю-
ють колегіально. Відповід-
но колегіальний і фінансо-
вий контроль. 

А ще тут усі, починаю-
чи від невтомного головно-
го лікаря, постійно вчать-
ся нового. Скажімо, одра-
зу після перетворення на 
комунальне некомерцій-
не підприємство виграли 
грант і навчилися створю-
вати фінансовий план, щоб 
бути успішними в новому 
статусі.

 Їхній капітал — 
досвід 

Нині фінансова модель 
центру «ПМСД «Цен-
тральний» така: медичні 
послуги фінансує НСЗУ; 
держбюджет відшкодо-
вує вартість ліків пільго-
вим категоріям пацієнтів 
та за програмою «Доступні 
ліки»; міський бюджет фі-
нансує лікування орфан-
них захворювань та кому-
нальні витрати, у період 
пандемії місто двічі нада-
вало кошти на засоби інди-

відуального захисту меди-
кам — всього 800 тисяч.

Сегмент самофінансу-
вання тут такий. Колиш-
нє відділення профоглядів 
перетворили на відділення 

платних послуг, затвер-
дивши на них відповідні 
невисокі тарифи. Примі-
ром, флюорографія (а тут 
зберегли цифровий флю-
орограф) коштує 56 гри-
вень. Для організації, яка 
направляє на огляд своїх 
працівників, кошти неве-
ликі. А в «Центральному» 
з цих надходжень склада-
ється зарплата спеціаліс-
тів, які тут працюють. 

«Поки що нам вдаєть-
ся господарювати так, що 
кошти на вакцинацію від 
грипу всіх наших праців-
ників заробили самі, — ка-

же Олег Шрам. — Питан-
ня лише в тому, що самих 
вакцин досі змогли при-
дбати лише 10% потреби 
— фармацевтичний ринок 
цього року чомусь неак-

тивний, хоч, за логікою, в 
період пандемії мало бути 
навпаки. Із зароблених ко-
штів фінансуємо навчан-
ня наших працівників, 
участь у конференціях, бо 
без цього немає руху впе-
ред», — розповідає керів-
ник центру «ПМСД «Цен-
тральний».

Сам Олег Шрам отримав 
пропозицію на правах екс-
перта увійти до команди 
проєкту зі створення опі-
кунських рад в медичних 
закладах вторинного рів-
ня. Йому є чим поділити-
ся з колегами з різних ку-

точків країни. Тобто на по-
треби надскладного часу 
«Центральний» у Рівному 
реагує гнучко, оперативно 
та професійно, дотримую-
чись головних пріоритетів: 
якості медичних послуг та 
людяності до пацієнтів.  

Хотілося б, щоб так са-
мо реагували на них і у 
профільному міністерстві. 
Адже якщо директор про-
сить збільшити кількість 
мобільних бригад для тес-
тувань, то це потрібно не 
лише йому, а насамперед 
громаді. Якщо «гарячу лі-
нію» МОЗ визначено ре-
сурсом для консультацій, 
то не треба розглядати ко-
жен дзвінок на неї як скар-
гу і робити крайнім сімей-
ного лікаря.

І надважливо дотри-
муватися обіцянок. При-
міром, із вересня  йшло-
ся про поетапне збільшен-
ня капітаційної ставки 
(тобто тарифу на послу-
ги для тих, хто працює з 
COVID-19), а віз і нині там.

«Нині йдеться про те, 
що кошти НСЗУ йтимуть 
до нас не через банк, а че-
рез казначейство. Зрозу-
міло, тоді ми не зможемо 
мати жодного резервно-
го фонду, який у цій ситу-
ації нас рятує. Тож маємо 
ризик упасти й більше не 
піднятися», — застерігає 
досвідчений медичний ме-
неджер.

Такого перебігу подій 
дуже не хотілося б. І не ли-
ше як журналістці, а й як 
пацієнтці. У нашому «Цен-
тральному» комфортно й 
затишно, завжди почуєш 
привітне слово. А сімей-
ний лікар частенько теле-
фонує й цікавиться тво-
їм здоров’ям, бо ми з ним 
партнери. 

ДОВІДКА «УК»
Комунальне некомерцій-

не підприємство «Центр пер-
винної медико-соціальної до-
помоги «Центральний» — 
амбулаторно-поліклінічний 
заклад, розташований у цен-
тральній частині Рівного. Він 
об’єднує сім амбулаторій за-
гальної практики сімейної 
медицини, одна з яких дитя-
ча. 300 медиків, серед яких 
60 лікарів, надають медич-
ні послуги 110 тисячам паці-
єнтів.  

Директор центру «ПМСД «Центральний» Олег Шрам та головна медсестра Тетяна 
Бугаєць (праворуч) щодня проводжають бригаду медиків до пацієнтів

На Полтавщині хворим на COVID-19 медикам виплатять  
істотну компенсацію

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
«Урядовий кур’єр»

ТУРБОТА ПРО ЛІКАРІВ. Обласна 
влада Полтавщини не на словах, а 
реальними справами підтримує і на-
віть матеріально захищає працівни-
ків комунальних медичних установ, 
які під час виконання професійних 
обов’язків заразилися небезпечною 
гострою інфекцією COVID-19.

На черговій сесії депутати Полтав-
ської обласної ради вирішили у межах 
обласної комплексної соціальної про-
грами до кінця цього року виплатити 
з обласного бюджету потерпілим ме-
дичним працівникам на лікування по 
10 тисяч гривень. Виплати здійснюва-
тимуть через органи соціального за-
хисту населення Полтавщини. 

Фахівці попередньо порахували, 
що на цю виплату треба буде більш 
як 7 мільйонів гривень, оскільки, ви-
являється, потерпілих від COVID-19 
медиків в області чимало: досі їх 
725, і ця цифра, на жаль, постійно 
збільшується.

У департаменті охорони здоров’я 
Полтавської обласної державної 
адміністрації пояснили, що випла-
ти нададуть усім категоріям медич-
них працівників, які цього потребу-
ють і мають на це право. До розгля-
ду щодо виплат візьмуть тільки ла-
бораторно підтверджені інфікування 
медпрацівників.

Дуже важливо, що потрібну й ко-
рисну практику виплат медикам, що 
захворіли, на Полтавщині продо-
вжать і наступного 2021 року.

 «Лікарі старшого віку звільнилися — 
 не витримали напруження. Ще близько 
пів сотні медиків уже перехворіли або ж 
хворіють на COVID-19 і відповідальність 
лягає на колегу. Але ми витримуємо  
цей темп і ритм».
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ДОКУМЕНТИ
 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення В. Омельченка  
Постійним представником України при ЮНЕСКО

Призначити Надзвичайного і Повноважного Посла України у Французькій Респу-
бліці ОМЕЛЬЧЕНКА Вадима Володимировича Постійним представником України при 
ЮНЕСКО за сумісництвом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
23 листопада 2020 року
№ 507/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про увільнення від тимчасового виконання 

обов’язків голови Сумської обласної державної 
адміністрації

Увільнити ПАХОЛЬЧУКА Сергія Івановича від тимчасового виконання обов’язків 
голови Сумської обласної державної адміністрації.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
23 листопада 2020 року
№ 508/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про призначення В. Хоми головою  

Сумської обласної державної адміністрації
Призначити ХОМУ Василя Васильовича головою Сумської обласної державної ад-

міністрації.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
23 листопада 2020 року
№ 509/2020

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 18 листопада 2020 р. № 1129 
Київ

Про внесення зміни до пункту 7  
постанови Кабінету Міністрів України  

від 8 квітня 2020 р. № 287
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 7 постанови Кабінету Міністрів України від 8 квітня 2020 р. 

№ 287 «Про розвиток соціальних сервісів для деяких соціальних груп населення» (Офі-
ційний вісник України, 2020 р., № 34, ст. 1129), виклавши підпункт 2 у такій редакції:

«2) виявлення осіб, які потребують допомоги, через “гарячі” телефонні лінії, про-
ведення аналізу звернень громадян і повідомлень інших осіб в інтересах громадян, 
які потребують допомоги. Реєстрація звернень громадян та їх розгляд здійснюються 
протягом одного робочого дня;».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 16 листопада 2020 р. № 1438-р 
Київ

Про утворення Організаційного комітету  
та затвердження плану заходів з підготовки  

та проведення в Україні чемпіонату Європи 2020 
року з гімнастики художньої

1. Утворити Організаційний комітет з підготовки та проведення в Україні чемпіона-
ту Європи 2020 року з гімнастики художньої у складі згідно з додатком.

2. Затвердити план заходів з підготовки та проведення в Україні чемпіонату Євро-
пи 2020 року з гімнастики художньої, що додається.

3. Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів Укра-
їни від 24 січня 2020 р. № 214 «Про утворення Організаційного комітету та затвер-
дження плану заходів з підготовки та проведення в Україні чемпіонату Європи 2020 
року з гімнастики художньої».

4. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, Київській міській 
державній адміністрації забезпечити виконання плану заходів, затвердженого цим 
розпорядженням.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України  
від 16 листопада 2020 р. № 1438-р

СКЛАД 
Організаційного комітету з підготовки та проведення в Україні чемпіонату Європи 

2020 року з гімнастики художньої
ШМИГАЛЬ Денис Анатолійович — Прем’єр-міністр України, голова Оргкомітету
ГУТЦАЙТ Вадим Маркович — Міністр молоді та спорту, заступник голови Оргкомітету
ДЕРЮГІНА Ірина Іванівна — перший віце-президент громадської організації 

«Українська федерація гімнастики», заступник голови Оргкомітету (за згодою)
АВАКОВ Арсен Борисович — Міністр внутрішніх справ
БАКАНОВ Іван Геннадійович — Голова СБУ (за згодою)
БУБКА Сергій Назарович — президент Національного олімпійського комітету (за 

згодою)
ДЕЙНЕКО Сергій Васильович — Голова Держприкордонслужби
КЛИМЕНКО Ігор Володимирович — Голова Національної поліції
КЛИЧКО Віталій Володимирович — голова Київської міськдержадміністрації
КОЖЕМ’ЯКІН Андрій Анатолійович — голова Комітету Верховної Ради України з 

питань молоді і спорту (за згодою)
КУЛЕБА Дмитро Іванович — Міністр закордонних справ
МАРЧЕНКО Сергій Михайлович — Міністр фінансів
НАЛИВАЙКО Олег Ігорович — Голова Держкомтелерадіо 
НЕМЧІНОВ Олег Миколайович — Міністр Кабінету Міністрів України
ЄНТІС Євгеній Федорович — заступник Голови Держмитслужби з питань цифро-

вого розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації
СТЕПАНОВ Максим Володимирович — Міністр охорони здоров’я
СУХОМЛИН Олександр Анатолійович — президент громадської організації «Укра-

їнська федерація гімнастики» (за згодою)
ТКАЧЕНКО Олександр Владиславович — Міністр культури та інформаційної полі-

тики
ЧЕРНЕНЬКИЙ Юрій Петрович — директор державного підприємства «Спортивний 

комплекс «Атлет» (за згодою)
ЧЕЧОТКІН Микола Олександрович — Голова ДСНС

ЗАТВЕРДЖЕНО  
розпорядженням Кабінету Міністрів України  

від 16 листопада 2020 р. № 1438-р
ПЛАН 

заходів з підготовки та проведення в Україні чемпіонату Європи 2020 року  
з гімнастики художньої

1. Підготувати, затвердити регламент проведення заходу та кошториси видатків (з 
визначенням основних джерел їх фінансування) на підготовку та проведення чемпіо-
нату Європи 2020 року з гімнастики художньої (далі — чемпіонат).

Мінмолодьспорт, 
Київська міськдержадміністрація,
громадська організація «Українська  
федерація гімнастики» (за згодою).
Листопад.

2. Розробити, затвердити та виготовити сувенірну, поліграфічну та нагородну про-
дукцію для чемпіонату.

Мінмолодьспорт, 
громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою).
Листопад.

3. Підготувати графік прибуття, зустрічі та відправлення членів офіційних делега-
цій збірних команд країн — учасниць чемпіонату, суддів та офіційних представників.

Мінмолодьспорт, 
громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою).
Листопад.

4. Забезпечити в установленому порядку здійснення прикордонного та митно-
го контролю і пропуск через державний кордон учасників, уболівальників та гостей 
чемпіонату.

Адміністрація Держприкордонслужби, 
Держмитслужба, 
громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою).
Листопад.

5. Забезпечити своєчасне оформлення тимчасового ввезення на територію Украї-
ни суддівського спортивного обладнання, інвентарю, форми, гуманітарного вантажу, 
необхідного для забезпечення проведення чемпіонату.

Держмитслужба, 
громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою).
Листопад.

6. Поінформувати дипломатичні представництва іноземних держав в Україні — 
членів офіційних делегацій збірних команд країн — учасниць чемпіонату з надіслан-
ням відповідних запрошень, підготовлених Мінмолодьспортом.

Мінмолодьспорт, МЗС, 
громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою).
Листопад.

7. Сприяти висвітленню в засобах масової інформації проведення чемпіонату та 
телевізійній трансляції змагань.

МКІП, Держкомтелерадіо, 
Київська міськдержадміністрація,
АТ «НСТУ» (за згодою), 
громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою).
Листопад.

8. Підготувати порядок акредитації представників засобів масової інформації та 
осіб, відповідальних за проведення прес-конференцій під час чемпіонату.

Громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою), Мінмо-
лодьспорт.
Листопад.

9. Підготувати сценарний план відкриття та закриття чемпіонату згідно з регла-
ментом Європейського гімнастичного союзу (European Gymnastics).

Громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою), Мінмо-
лодьспорт, 
Київська міськдержадміністрація.
Листопад.

10. Забезпечити охорону громадського порядку та безпеку дорожнього ру-
ху в місцях проведення чемпіонату, тренувань спортсменів (тренувальній зоні), 
а також у місцях розміщення та харчування членів офіційних делегацій збірних 
команд країн — учасниць чемпіонату, суддів, уповноважених представників Єв-
ропейського гімнастичного союзу (European Gymnastics).

МВС, Національна поліція,
СБУ (за згодою), 
Київська міськдержадміністрація.
Листопад.

11. Забезпечити зустріч та розміщення в готелях м. Києва членів офіційних деле-
гацій збірних команд країн — учасниць чемпіонату, суддів, уповноважених представ-
ників Європейського гімнастичного союзу (European Gymnastics).

Мінмолодьспорт, 
громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою).
Листопад.

12. Забезпечити чергування працівників ДСНС та автомобіля пожежної охорони в 
місці проведення чемпіонату.

ДСНС, 
Київська міськдержадміністрація.
Листопад.

13. Забезпечити охорону громадського порядку, безпеку дорожнього руху у 
зв’язку з проведенням чемпіонату, а також безпеку членів офіційних делегацій збір-
них команд країн — учасниць чемпіонату, суддів, уповноважених представників Єв-
ропейського гімнастичного союзу (European Gymnastics), глядачів та вболівальників 
у місцях їх тимчасового перебування.

МВС, Національна поліція,  
СБУ (за згодою).
Листопад.

14. Забезпечити транспортне обслуговування членів офіційних делегацій збірних 
команд країн — учасниць чемпіонату, суддів, уповноважених представників Євро-
пейського гімнастичного союзу (European Gymnastics).

Мінмолодьспорт, 
громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою).
Листопад.

15. Розробити рекомендації щодо організації протиепідемічних заходів під час 
проведення спортивних заходів (змагань) на період карантину в умовах поширен-
ня гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2.

МОЗ.
Листопад.

16. Забезпечити медичний супровід чемпіонату бригадами екстреної (швидкої) 
медичної допомоги з використанням спеціалізованих санітарних транспортних за-
собів типу С (реанімобілів).

Київська міськдержадміністрація, Мін-
молодьспорт,
громадська організація «Українська фе-
дерація гімнастики» (за згодою).
Листопад.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 16 листопада 2020 р. № 1439-р 
Київ

Про необхідність призначення на вакантну посаду 
заступника Голови Державного агентства лісових 

ресурсів України з питань цифрового розвитку, 
цифрових трасформацій і цифровізації

Погодитися з пропозицією Міністерства захисту довкілля та природних ресурсів Укра-
їни щодо необхідності призначення на вакантну посаду заступника Голови Державного 
агентства лісових ресурсів України з питань цифрового розвитку, цифрових трасформацій 
і цифровізації шляхом укладення контракту про проходження державної служби.

Визначити заступника Міністра захисту довкілля та природних ресурсів Украї-
ни Стрільця Р. О. уповноваженою особою для проведення співбесіди в установле-
ному порядку.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 16 листопада 2020 р. № 1440-р 
Київ

Про внесення зміни до розпорядження  
Кабінету Міністрів України  

від 4 листопада 2020 р. № 1397 
Внести зміну до розпорядження Кабінету Міністрів України від 4 листопада 2020 р. 

№ 1397 «Про порушення дисциплінарного провадження стосовно Голови Державної 

інспекції містобудування України Васильченка Ю. М.», замінивши слова «у тижневий 
строк» словами і цифрами «до 30 листопада 2020 р.».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 16 листопада 2020 р. № 1441-р 
Київ

Про призначення Смілого І. В.  
заступником Голови Державної служби України 

з питань геодезії‚ картографії та кадастру 
Призначити Смілого Івана Віталійовича заступником Голови Державної служби 

України з питань геодезії‚ картографії та кадастру з 23 листопада 2020 р. шляхом 
укладення контракту про проходження державної служби на період дії карантину, 
установленого з метою запобігання поширенню на території України гострої респі-
раторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 16 листопада 2020 р. № 1442-р 
Київ

Про присвоєння Лагуніну М. С.  
третього рангу державного службовця 

Відповідно до статті 39 Закону України «Про державну службу» присвоїти третій 
ранг державного службовця Лагуніну Микиті Сергійовичу – заступникові Голови Дер-
жавної служби України з безпеки на транспорті.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1443-р 
Київ

Про призначення Рябікіна П. Б.  
Головою Державної митної служби України  

Призначити Рябікіна Павла Борисовича Головою Державної митної служби України з 19 
листопада 2020 р. шляхом укладення контракту про проходження державної служби на пе-
ріод дії карантину, установленого з метою запобігання поширенню на території України го-
строї респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1444-р 
Київ

Про призначення Стародубцевої Л. В.  
заступником Голови Державної казначейської 

служби України 
Призначити Стародубцеву Любов Володимирівну заступником Голови Держав-

ної казначейської служби України з 19 листопада 2020 р. шляхом укладення контр-
акту про проходження державної служби на період дії карантину, установленого з 
метою запобігання поширенню на території України гострої респіраторної хвороби 
COVID-19, спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1447-р 
Київ

Про призначення Дутки-Гефко Х. М.  
членом Комісії з регулювання азартних ігор  

та лотерей
Призначити Дутку-Гефко Христину Миколаївну членом Комісії з регулювання 

азартних ігор та лотерей з 20 листопада 2020 р. шляхом укладення контракту про 
проходження державної служби на період дії карантину, установленого з метою за-
побігання поширенню на території України гострої респіраторної хвороби COVID-19, 
спричиненої коронавірусом SARS-CoV-2.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1448-р 
Київ

Про призначення Ботезата О. П. членом Комісії  
з регулювання азартних ігор та лотерей

Призначити Ботезата Олексія Павловича членом Комісії з регулювання азартних 
ігор та лотерей з 20 листопада 2020 р. шляхом укладення контракту про проходжен-
ня державної служби на період дії карантину, установленого з метою запобігання по-
ширенню на території України гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричиненої 
коронавірусом SARS-CoV-2.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1449-р 
Київ

Про призначення Владімірова Є. О. заступником 
Міністра енергетики України з питань цифрового 

розвитку, цифрових трансформацій  
і цифровізації 

Призначити Владімірова Євгена Олександровича заступником Міністра енергети-
ки України з питань цифрового розвитку, цифрових трансформацій і цифровізації.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1450-р 
Київ

Про присвоєння Шишман Г. Ф. третього рангу 
державного службовця 

Відповідно до статті 39 Закону України «Про державну службу» присвоїти третій 
ранг державного службовця Шишман Ганні Федорівні — Голові Державного агент-
ства рибного господарства України.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 11 листопада 2020 р. № 1430-р 

Київ

Про списання державного майна 
Погодитися з рішенням правління акціонерного товариства «Українська залізни-

ця» щодо надання згоди на списання державного майна, закріпленого за зазначеним 
товариством на праві господарського відання, згідно з додатком за умови, що вто-
ринна сировина, отримана в результаті списання державного майна, реалізується на 
електронних аукціонах в електронній торговій системі.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 11 листопада 2020 р. № 1430-р

ПЕРЕЛІК  
державного майна, закріпленого за акціонерним товариством «Українська 

залізниця» на праві господарського відання, що підлягає списанню 

Найменування об’єкта Рік випуску 
(побудови)

Інвентарний  
номер об’єкта

Верхня будова з’їзду № 5—3 станції Сокаль 1940 0830201000428
Верхня будова з’їзду № 5—3 станції Сокаль (компо-
ненти: стрілочні переводи, глухі перетини, зрівню-
вальні прилади, з’їзди перехресні (широкої колії), 
стрілочний перевід № 3

1940 0830201001178

Верхня будова з’їзду № 5—3 станції Сокаль (компо-
ненти: стрілочні переводи, глухі перетини, зрівню-
вальні прилади, з’їзди перехресні (широкої колії), 
скидуючий гостряк № 1

1940 0830201001091

Верхня будова головної колії станції Сокаль (компо-
ненти: стрілочні переводи, глухі перетини, зрівню-
вальні прилади, з’їзди перехресні (широкої колії), 
стрілочний перевід № 5

1957 0830201000892

Верхня будова станційної колії № 24 станції Сокаль 1940 0830201001183
Верхня будова станційної колії № 25 станції Сокаль 1940 0830201000486
Верхня будова станційної колії  
№ 25 станції Сокаль (компоненти: стрілочні перево-
ди, глухі перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди пере-
хресні (широкої колії), стрілочний перевід № 204

1940 0830201001011

Верхня будова станційної колії  
№ 25 станції Сокаль (компоненти: стрілочні перево-
ди, глухі перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди пере-
хресні (широкої колії), стрілочний перевід № 206

1940 0830201001012

Верхня будова станційної колії  
№ 25 станції Сокаль (компоненти: стрілочні переводи, 
глухі перетини, зрівнювальні прилади,
з’їзди перехресні (широкої колії), стрілочний пере-
від № 2

1940 0830201001013

Верхня будова станційної колії № 26 станції Сокаль 1940 0830201000487
Верхня будова станційної колії  
№ 26 станції Сокаль (компоненти: стрілочні перево-
ди, глухі перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди пере-
хресні (широкої колії), стрілочний перевід № 202

1940 0830201001014

Верхня будова станційної колії  
№ 27 станції Сокаль (компоненти: стрілочні перево-
ди, глухі перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди пере-
хресні (широкої колії), стрілочний перевід № 114

1940 0830201001017

Комутатор КАСС6 Борислав (абонентський станцій-
ного зв’язку)

1984 0520414001778

Комутатор КТС Стрий гірка (телефонний стаціонар-
ний)

1984 0520414000139

Дизель-генератор ІЕ8Р-РУ-2  
станції Лудин 

1981 0590401000139

Дизель-генератор Е8РУ станції Промислова 1978 0590401000128
Комутатор ЛБК Вокзал станції Львів 1981 0490414001223
Комутатор «Донец» 1981 0490414001500
Верхня будова частини станційної колії № 1 стан-
ції Болград 

1900 1810201000523

Верхня будова станційних колій станції Болград стрі-
лочний перевід № 20 (компоненти: стрілочні перево-
ди, глухі перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди пе-
рехресні) 

1900 1810201000331

Верхня будова головних колій Роз’їзд 208 — Бол-
град — Гречени 215—226 км, стрілочний перевід № 
12 (компоненти: стрілочні переводи, глухі перетини, 
зрівнювальні прилади, з’їзди перехресні)

1900 1810201000337

Верхня будова станційних колій станції Лиман 1900 1810201000204
Верхня будова станційних колій станції Лиман стрі-
лочний перевід № 4 (компоненти: стрілочні перево-
ди, глухі перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди пе-
рехресні) 

1900 1810201000418

Частина верхньої будови колії № 4 виставна стан-
ції Затишшя стрілочний перевід № 30, стрілочний пе-
ревід № 3, скидальний гостряк № 3/5

1968 1660201000444

Частина верхньої будови колії № 114, підвищений ту-
пик станції Карпове 

1968 1660201000576

Частина верхньої будови колії № 114, підвищений ту-
пик станції Карпове (компоненти: стрілочні перево-
ди глухі, перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди пере-
хресні), а саме — стрілочного переводу № 73

1968 1660201000906

Частина верхньої будови колії № 114, підвищений ту-
пик станції Карпове (компоненти: стрілочні перево-
ди глухі, перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди пере-
хресні), а саме — стрілочного переводу № 75

1968 1660201000907

Частина верхньої будови колії № 102 приймально-від-
правна станції Карпове

1968 1660201000569

Частина верхньої будови колії № 102 приймально-від-
правна станції Карпове (компоненти: стрілочні пере-
води глухі, перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди пе-
рехресні), а саме — стрілочний перевід № 23

1968 1660201000896

Частина верхньої будови станційної колії станції Три-
хати (компоненти: стрілочні переводи, глухі перетини, 
зрівнювальні прилади, з’їзди перехресні), а саме — 
стрілочний перевід № 4

1954 1780201001046

Частина верхньої будови станційної колії станції Три-
хати (компоненти: стрілочні переводи, глухі перетини, 
зрівнювальні прилади, з’їзди перехресні), а саме — 
стрілочний перевід № 5

1954 1780201001047

Частина верхньої будови станційної колії станції Жов-
тнева, станційна колія № 36

1967 1780201000366

Частина верхньої будови станційної колії станції Жов-
тнева (компоненти: стрілочні переводи, глухі перети-
ни, зрівнювальні прилади, з’їзди перехресні), стрілоч-
ний перевід № 28

1967 1780201000884

Частина верхньої будови станційної колії станції Го-
рохівка

1932 1780201000355

Частина верхньої будови станційної колії 
станції Горохівка (компоненти: стрілочні переводи, 
глухі перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди пере-
хресні), стрілочний перевід № 25

1932 1780201002587

Верхня будова частини станційної колії № 4 р/пар-
ку станції Рені

1900 1810201000532

Верхня будова станційних колій станції Рені-Налив-
на, стрілочний перевід № 511 (компоненти: стрілоч-
ні переводи, глухі перетини, зрівнювальні прилади, 
з’їзди перехресні)

1900 1810201000424

Верхня будова станційних колій станції Рені-Налив-
на, стрілочний перевід № 516 (компоненти: стрілоч-
ні переводи, глухі перетини, зрівнювальні прилади, 
з’їзди перехресні)

1900 1810201000427

Верхня будова станційних колій станції Рені-Наливна, 
стрілочний перевід № 42 (компоненти: стрілочні пе-
реводи, глухі перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди 
перехресні)

1900 1810201000450

Верхня будова станційних колій станції Рені-Наливна, 
скидальний гостряк № 1 (компоненти: стрілочні пе-
реводи, глухі перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди 
перехресні)

1900 1810201000480

Апарат телеграфний СТА-М67Б 1972 5380414000438
Пристрій сигналізації, централізації і блокування б/п 5 
км перегону Баси-Золотницький

1971 5380414000277

Дизель-генератор 1998 5390403000069
Дизель 2Е 8У2 1986 5400403000061

Дизель-генератор змінного струму 1980 5370403000157
Компресор 103ВП 20/8 1979 5370411000432
Компресор 2ВМ2.5-12/9 1989 5370408000300
Компресор 2ВМ2.5-12/9 1989 5370408000301
Радіостанція РН-12 Б «Транспорт» 2002 180414001488
Радіостанція РН-12 Б «Транспорт» 2002 180414001489
Щуп закладка-00770 2009 2790600001327
Щуп закладка-00770 2009 2790600001328
Щуп закладка-00770 2009 2790600001334
Щуп закладка-00770 2009 2790600001335
Щуп закладка-00770 2009 2790600001336
Щуп закладка-00770 2009 2790600001337
Щуп закладка-00770 2009 2790600001338
Щуп закладка-00770 2009 2790600001339
Щуп закладка-00770 2009 2790600001340
Щуп закладка-00770 2009 2790600001341
Щуп закладка-00770 2009 2790600001342
Щуп закладка-00770 2009 2790600001343
Щуп закладка-00770 2009 2790600001344
Щуп закладка-00770 2009 2790600001345
Щуп закладка-00770 2009 2790600001346
Щуп закладка-00770 2009 2790600001347
Щуп закладка-00770 2009 2790600001348
Щуп закладка-00770 2009 2790600001349
Щуп закладка-00770 2009 2790600001353
Щуп закладка-00770 2009 2790600001354
Щуп закладка-00770 2009 2790600001355
Щуп закладка-00770 2009 2790600001356
Підсилювач ПЕРОН-200 1999 2810414001638
Підсилювач ПЕРОН-200 1999 2810414001639
Підсилювач ПЕРОН-600 1999 2810414001637
Підсилювач ПЕРОН-600 1999 2810414001652
Радіостанція ЖРУ СС 52272 1976 2810414001605

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 листопада 2020 р. № 1431-р 
Київ

Про списання державного майна
Погодитися з рішенням правління акціонерного товариства «Українська залізни-

ця» щодо надання згоди на списання державного майна, закріпленого за зазначеним 
товариством на праві господарського відання, згідно з додатком за умови, що вто-
ринна сировина, отримана в результаті списання державного майна, реалізується на 
електронних аукціонах в електронній торговій системі.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток  

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 11 листопада 2020 р. № 1431-р

ПЕРЕЛІК  
державного майна, закріпленого за акціонерним товариством «Укрзалізниця»  

на праві господарського відання, що підлягає списанню

Найменування об’єкта Рік випуску 
(побудови)

Інвентарний  
номер об’єкта

Регіональна філія «Південно-Західна залізниця»
Відокремлений підрозділ «Козятинська дирекція залізничних перевезень»

Радіостанція Кенвуд ТК-2260 2006 3540414000714
Радіостанція Кенвуд ТК-2260 2006 3540414000716

Виробничий підрозділ «Коростенська дирекція залізничних перевезень»
Бензоагрегат АБ-2 1976 3560402000174
Зварювальний апарат 1994 3560418001862
Протигаз ИП-4 МК 2007 3560420001872
Протигаз ИП-4 МК 2007 3560420001873
Дозиметр ТЕРРА 2003 3560411000556

Регіональна філія «Придніпровська залізниця»
Структурний підрозділ «Верхівцевська дистанція електропостачання»

Низьковольтні електромережі станції Сухачівка/ка-
бельні низьковольтні лінії КТП-100кВА

1971 2900300000412

Структурний підрозділ «Мелітопольська дистанція колії»
Верхня будова головної колії напрямку станція Укра-
їнська — Каховське Море 14 км-35 км, а саме стрі-
лочний перевід Р65 1/11 № 3 станції Мала Білозерка 

1950 3020201000543

Структурний підрозділ «Великотокмацька дистанція колії»
Частина верхньої будови колії № 10 станції Стульнево 1950 3150201000199
Частина верхньої будови колії № 7 станції Світлодо-
линське

1962 3150201000237

Частина верхньої будови колії станції Єлизаветівка,  
а саме колії № 17, 18, 8, 12, 13, 10, стрілочні переводи 
№ 33, 8, 10, 21, 29

1981 3150201000239

Частина верхньої будови колії станції Світлодолин-
ське, а саме колія № 3, стрілочні переводи № 1, 4

1982 3150201000304

Регіональна філія «Одеська залізниця»
Виробничий підрозділ служби колії «Одеська дистанція колії»

Частина верхньої будови станційних колій станції Оде-
са-Товарна, а саме: колія № 35 та колія № 52

1987 1650201000255

Частина верхньої будови станційних колій станції  
Одеса-Товарна (компоненти: стрілочні переводи, глухі 
перетини, зрівнювальні прилади, з’їзди перехресні),  
а саме стрілочний перевід № 35

1987 1650201001942

Залізобетонна труба 1990 1650201000208
Залізобетонна труба 1996 1650201000209
Залізобетонна труба 1991 1650201000210
Залізобетонна труба станційної колії для приймання 
та відправлення дизельних та електропоїздів

1965 1650201000177

Кам’яний лоток 1474 км 438 м 1893 1650201000152
Лоток міжпальний сортувального парку станції  
Чорноморськ

1977 1650201000214

Виробничий підрозділ служби електропостачання 
«Шевченківська дистанція електропостачання»

Конденсатор компенсуючого пристрою 
«CUEFS-23-4,2/350»

2004 2140403001651

Конденсатор компенсуючого пристрою 
«CUEFS-23-4,2/350»

2004 2140403001652

Конденсатор компенсуючого пристрою 
«CUEFS-23-4,2/350»

2004 2140403001653

Конденсатор компенсуючого пристрою 
«CUEFS-23-4,2/350»

2004 2140403001654

Конденсатор компенсуючого пристрою 
«CUEFS-23-4,2/3 50»

2003 2140403001656

Виробничий підрозділ служби електропостачання  
«Знам’янська дистанція електропостачання»

Високовольтний масляний вимикач 220кВ ВМТ-220Б-
25/1250УХЛ1

2150403000488

Регіональна філія «Південна залізниця»
Виробничий підрозділ «Полтавський загін воєнізованої охорони»

Респіратор РС 2003 5690420000400
Респіратор РС-2 2003 5690420000401
Респіратор РС-2 2003 5690420000402
Респіратор РС-2 2003 5690420000403
Респіратор РС 2003 5690420000404
Респіратор РС 2003 5690420000405
Респіратор РС 2003 5690420000406
Респіратор РС-2 2003 5690420000407
Респіратор РС-2 2003 5690420000408
Респіратор РС-2 2003 5690420000409
Респіратор РС 2003 5690420000410
Респіратор РС 2003 5690420000411
Респіратор РС 2003 5690420000412

Виробничий підрозділ «Куп’янська дистанція сигналізації та зв’язку»
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1984 5410414001528
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1983 5410414001529
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1983 5410414001530
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1876 5410414001531
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1976 5410414001532
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1975 5410414001533
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1975 5410414001534
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1975 5410414001535
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1975 5410414001536
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1977 5410414001537
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1977 5410414001538
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1978 5410414001539
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1976 5410414001540
Радіостанція 71 РТС-А2-ЧМ 1974 5410414001541
Маневрова радіостанція ОРІОН РС-4 2005 5410414001564
Комутатор СТУ-30 1981 5410414001381

Комутатор СТУ-30 1984 5410414001382
Комутатор СТУ-30 1984 5410414001388
Комутатор СТУ-20 1973 5410414001367
Стійка поїзного диспетчерського зв’язку ДСТ-4-61 1989 5410414001248
Радіостанція 43РТС-А2-ЧМ 1979 5410414001510
Радіостанція 43РТС-А2-ЧМ 1983 5410414001511
Радіостанція 43РТС-А2-ЧМ 1980 5410414001512

Виробничий підрозділ «Куп’янська дистанція електропостачання»
Розрядник РВКУ-3,3 БО1 1988 5450403002183
Розрядник РВКУ-3,3 БО1 1988 5450403002184
Розрядник РВКУ-3,3 БО1 1988 5450403002185
Розрядник РВКУ-3,3 БО1 1988 5450403002186
Розрядник РВКУ-3,3 БО1 1988 5450403002187
Розрядник РВМУ-3,3 кВ 1984 5450403002139
Розрядник РВМУ-3,3 кВ 1984 5450403002140
Розрядник РВМУ-3,3 кВ 1984 5450403002141
Трансформатор ЗНОМ-35/65 1985 5450403002137
Трансформатор ЗНОМ-35/65 1985 5450403002138

Виробничий підрозділ «Харківський загін воєнізованої охорони»
Радіостанція Alinko DR-130 2001 5680414000133
Радіостанція Alinko DR-130 2002 5680414000135
Радіостанція Alinko R-146 2002 5680414000140
Радіостанція KENWOOD ТК-2170 2004 5680414000194
Радіостанція KENWOOD ТК-2170 2006 5680414000195
Радіостанція Kenwood 2260 2006 5680414000210
Радіостанція Kenwood 2260 2006 5680414000211
Радіостанція Kenwood 2260 2006 5680414000212
Радіостанція KENWOOD TK-2260 2006 5680414000213
Радіостанція KENWOOD ТК-2260 2006 5680414000215
Радіостанція Kenwood 2260 2006 5680414000220
Радіостанція Kenwood 2260 2006 5680414000221

Виробничий підрозділ «Харківська дистанція колії»
Частина верхньої будови станційної колії станції Нова 
Баварія (5 км ПК7-7 км ПК3), а саме стрілочний   
перевід № 50

1943 5060201003512

Частина верхньої будови станційної колії станції Хар-
ків-Сортувальний (зупинний пункт Південний пост)  
776 км ПК1-777 км ПК4, а саме стрілочний пере-
від № 126

1943 5060201003132

Частина верхньої будови станційної колії станції Хар-
ків-Сортувальний (зупинний пункт Південний пост)  
776 км ПК1-777 км ПК4, а саме стрілочний пере-
від № 429

1943 5060201003155

Виробничий підрозділ «Полтавська дистанція колії»
Частина верхньої будови станційної колії станції Кар-
лівка (компоненти: колія, стрілочний перевід), а саме: 
колія № 10 та стрілочний перевід № 22

1901 5130201000849

Частина верхньої будови головної колії дільниці Пост 
56 км — Ланна — Куми (59 км-77 км), а саме стрі-
лочний перевід № 8 непарної колії станції Ланна

1900 5130201000958

Частина верхньої будови станційних колій станції Су-
прунівка, а саме колія № 15

1900 5130201000741

Виробничий підрозділ «Кременчуцька дистанція сигналізації та зв’язку»
Апаратура ОВ-3-3 1972 5390414000675
Підсилювач «Перон» 2001 5390414001273
Апаратура високочастотного телефонування ОК-3Т 1989 5390414000685
Стійка РСДТ-4БК 1992 5390414000756

Виробничий підрозділ «Сумська дистанція сигналізації та зв’язку»
Радіостанція РРС-1М 1968 5380414001218
Радіостанція РРС-1М 1966 5380414001219
Радіостанція РРС-1М 1969 5380414001220
Дизель-генератор 1Э-8Р 1986 5380403000112
Радіостанція Р 401 на базі автомобіля ГАЗ-69 1989 5380414001229
Радіостанція Р-403 на базі автомобіля УАЗ-469Е 1973 5380414001223
Радіостанція РРС-1М 1969 5380414001217

Виробничий підрозділ «Сумська дистанція електропостачання»
Дизель У1Д6-250ТК 1998 5430401000468
Дистанційне управління 1988 5430411001275

Виробничий підрозділ «Харківська дирекція залізничних перевезень»
Радіостанція KENWOOD ТК 2260-1 2005 4770414000560
Радіостанція KENWOOD ТК 2260-1 2005 4770414000561
Радіостанція KENWOOD ТК 2260-1 2005 4770414000562
Радіостанція KENWOOD ТК 2260-1 2005 4770414000563
Радіостанція KENWOOD ТК 2260-1 2005 4770414000564
Радіостанція KENWOOD ТК 2260-1 2006 4770414000578
Радіостанція KENWOOD ТК 2107 2003 4770414000678
Радіостанція KENWOOD ТК 2107 2003 4770414000679
Радіостанція ICOM IC-F3GS 2001 4770414000662
Радіостанція ICOM IC-F3GS 2001 4770414000661

Регіональна філія «Львівська залізниця»
Виробничий підрозділ «Ковельська дистанція колії»

Верхня будова станційної колії № 7 станції Черкаси-
Волинські

1884 0900201001211

Верхня будова станційної колії № 8 станції Черкаси-
Волинські

1884 0900201001212

Верхня будова станційної колії з’їзд  
№ 24—26 станції Черкаси-Волинські

1884 0900201001214

Стрілочний перевід Р-65 1/9 № 23 станції Мацеїв 1985 0900201000633
Верхня будова станційної колії № 23 станції Ковель 
(база комплектації ПЧ-10)

1900 0900201001410

Виробничий підрозділ «Львівська дистанція колії»
Верхня будова колії № 13в станції Львів (5-й парк) 1940 0810201000824
Верхня будова колії № 13 станції Львів (5-й парк) 1940 0810201012056
Верхня будова колії № 14 станції Львів (5-й парк) 1940 0810201012055
Верхня будова колії № 13в станції Львів (5-й парк),  
а саме стрілочний перевід Р43 1/9 № 656а

1940 0810201011889

Виробничий підрозділ «Підзамчівська дистанція колії»
Верхня будова станційних колій станції Липник, а са-
ме стрілочний перевід Р-50 1/11 № 2

1954 0820201000724

Виробничий підрозділ «Ужгородська дистанція колії»
Верхня будова ремонтної 3-х ниткової колії 1435 мм 
№ 44 станції Чоп (вагонне депо) 

1982 0960201001051

Верхня будова ремонтної 3-х ниткової колії 1520 мм 
№ 44 станції Чоп (вагонне депо), а саме стрілочний 
перевід № 212 

1982 0960201001735

Верхня будова колії 1435 мм № II по головному ходу 
напрямку Батєве-Чоп, а саме стрілочний перевід  
№ 215 сортувального парку станції Чоп 

1960 0960201002053

Верхня будова колії 1520 мм № II по головному ходу 
напрямку Чоп-держкордон Словацької Республіки  
(ІІ гол. 1750 км ПК 10-1751 км ПК 1)

1960 0960201000768

Верхня будова колії 1520 мм № II по головному ходу 
напрямку Чоп-держкордон Словацької Республіки,  
а саме стрілочний перевід лівий № 1 роз’їзду 271 км 

1960 0960201001226

Верхня будова колії 1520 мм № II по головному ходу 
напрямку Чоп-держкордон Словацької Республіки, 
а саме глухий перетин № 1 роз’їзду 271 км 

1960 0960201001225

Верхня будова колії 1435 мм № II по головному хо-
ду напрямку Батєве-Чоп, а саме глухий перетин № 3 
роз’їзду 271 км

1960 0960201002054

Верхня будова колії станції Щербин, а саме виставна 
колія № 8 (від стрілочного переводу № 8 до упора)

1960 0960201000801

Верхня будова колії станції Щербин, а саме вантажно-
розвантажувальна колія № 10 

1960 0960201000802

Верхня будова колії станції Щербин, а саме стрілоч-
ний перевід № 8 

1960 0960201001720

Виробничий підрозділ «Хустська дистанція колії»
Верхня будова головної колії  
102 км-124 км дільниці Королево — Тересва (ком-
поненти: стрілочні переводи, глухі перетини, зрівню-
вальні прилади, з’їзди перехресні), а саме стрілочний 
перевід № 1 станції Тячево

1974 0950201001212

Верхня будова станційної колії № 6 станції Великий 
Бичків

1974 0950201000710

Верхня будова станційної колії № 1 станції Великий 
Бичків

1974 0950201000803

Верхня будова станційної колії № 1 станції Великий 
Бичків (компоненти: стрілочні переводи, глухі перети-
ни, зрівнювальні прилади, з’їзди перехресні), а саме 
стрілочний перевід № 8

1974 0950201001384

Верхня будова станційної колії № 3 станції Великий 
Бичків

1974 0950201000804

Верхня будова станційної колії № 3 станції Великий 
Бичків (компоненти: стрілочні переводи, глухі перети-
ни, зрівнювальні прилади, з’їзди перехресні), а саме 
стрілочний перевід № 10

1974 0950201001385
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 23 листопада 2020 р. № 1148 

Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України 

від 27 грудня 2018 р. № 1150
Кабінет Міністрів України постановляє:
Внести зміни до постанови Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2018 р.  

№ 1150 «Про норми харчування осіб, які тримаються в установах виконання пока-
рань та слідчих ізоляторах Державної кримінально-виконавчої служби, місцях тимча-
сового тримання Державної прикордонної служби, ізоляторах тимчасового триман-
ня, приймальниках-розподільниках для дітей та інших місцях тримання Національ-
ної поліції та спеціально відведених місцях для тимчасового тримання (ізоляторах 
тимчасового тримання) Служби безпеки» (Офіційний вісник України, 2019 р., № 4,  
ст. 138; 2020 р., № 1, ст. 11), замінивши у пунктах 2 і 4 цифри «2021» цифрами 
«2022».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 23 листопада 2020 р. № 1149 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  
від 10 липня 2019 р. № 822  

та зупинення її дії 
Кабінет Міністрів України постановляє: 
1. Внести до  постанови Кабінету Міністрів України від 10 липня 2019 р. № 822 

«Про оплату праці педагогічних, науково-педагогічних та наукових працівників за-
кладів і установ освіти і науки» (Офіційний вісник України, 2019 р., № 70, ст. 2445,  
№ 100, ст. 3344) такі зміни:

1) абзац  третій пункту 1 виключити;
2) у пункті 8 цифри «2021» замінити цифрами «2022»; 
3) у схемах посадових окладів (ставок заробітної плати), затверджених зазначе-

ною постановою, у графі «Коефіцієнт визначення посадового окладу (ставки заро-
бітної плати) у співвідношенні до прожиткового мінімуму для працездатних осіб на 1 
січня календарного року» підграфу «2021 рікф виключити.

2. Зупинити до 31 грудня 2021 р. дію постанови Кабінету Міністрів України від 10 
липня 2019 р. № 822. 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1451-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету і надання кредитів  

з державного бюджету, передбачених  
у 2020 році для реалізації інвестиційних 

проектів за рахунок кредитів (позик), 
залучених державою від іноземних держав, 

іноземних фінансових установ  
і міжнародних фінансових організацій

1. Відповідно до статті 4 Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 
рік» здійснити перерозподіл видатків державного бюджету і надання кредитів з дер-
жавного бюджету між програмами Міністерства внутрішніх справ, Міністерства осві-
ти і науки, Міністерства соціальної політики, Міністерства розвитку громад та тери-
торій, Міністерства інфраструктури, Міністерства фінансів, Міністерства з питань ре-
інтеграції тимчасово окупованих територій, Державного агентства автомобільних до-
ріг, передбачених у спеціальному фонді державного бюджету на 2020 рік для реалі-
зації інвестиційних проектів за рахунок кредитів (позик), залучених державою від іно-
земних держав, іноземних фінансових установ і міжнародних фінансових організа-
цій, в межах загального обсягу залучення кредитів (позик), затвердженого в додат-
ку № 8 до Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 рік», шляхом:

1) зменшення обсягу видатків розвитку Міністерства внутрішніх справ за програ-
мами:

1001220 «Створення єдиної авіаційної системи безпеки та цивільного захисту» на 
1 176 779,9 тис. гривень (інвестиційний проект «Створення єдиної системи авіаційної 
безпеки та цивільного захисту в Україні», кредитор — Уряд Французької Республіки);

1002600 «Реалізація проекту з розбудови підрозділів охорони кордону» на 5 405 
тис. гривень (інвестиційний проект «Проект з розбудови підрозділів охорони кордо-
ну», кредитор — Уряд Республіки Польща);

2) зменшення обсягу видатків розвитку Міністерства освіти і науки за програмою 
2201610 «Вища освіта, енергоефективність та сталий розвиток» на 100 000 тис. гри-
вень (інвестиційний проект «Вища освіта України», кредитор — Європейський інвес-
тиційний банк);

3) зменшення обсягу видатків розвитку Міністерства соціальної політики за про-
грамою 2501630 «Модернізація системи соціальної підтримки населення України» на 
527 547,1 тис. гривень (інвестиційний проект «Модернізація системи соціальної під-
тримки населення України», кредитор — Міжнародний банк реконструкції та роз-
витку);

4) зменшення обсягу видатків розвитку Міністерства розвитку громад та терито-
рій за програмою 2751630 «Реалізація надзвичайної кредитної програми для віднов-
лення України» на 57 000 тис. гривень (інвестиційний проект «Надзвичайна кредитна 
програма для відновлення України», кредитор — Європейський інвестиційний банк);

5) зменшення обсягу надання кредитів з державного бюджету Міністерства роз-
витку громад та територій за програмою 2751640 «Програма розвитку муніципаль-
ної інфраструктури» на 157 000 тис. гривень (інвестиційний проект «Програма роз-
витку муніципальної інфраструктури України», кредитор — Європейський інвести-
ційний банк);

6) зменшення обсягу видатків розвитку Державного агентства автомобільних до-
ріг за програмою 3111620 «Розбудова прикордонної дорожньої інфраструктури на 
українсько-угорському державному кордоні» на 27 000 тис. гривень (видатки спожи-
вання — 675 тис. гривень, видатки розвитку — 26 325 тис. гривень) (інвестиційний 
проект «Проект з розбудови прикордонної дорожньої інфраструктури на українсько-
угорському державному кордоні», кредитор — Ексімбанк Угорщини (в частині реалі-
зації Рамкового договору між Урядом України та Урядом Угорщини);

7) зменшення обсягу видатків розвитку Міністерства фінансів за програмою 
3506610 «Реалізація проекту з розбудови прикордонної дорожньої інфраструкту-
ри та облаштування пунктів пропуску» на 67 542,6 тис. гривень (інвестиційний про-
ект «Проект з розбудови прикордонної дорожньої інфраструктури та облаштуван-
ня пунктів пропуску українсько-польського кордону», кредитор — Уряд Республі-
ки Польща);

8) зменшення обсягу надання кредитів з державного бюджету Міністерства фі-
нансів за програмами:

3501620 «Підвищення ефективності передачі електроенергії (модернізація під-
станцій)» на 70 000 тис. гривень (інвестиційний проект «Підвищення ефективнос-
ті передачі електроенергії (модернізація підстанцій)», кредитор — Кредитна устано-
ва для відбудови); 

3501640 «Підвищення надійності постачання електроенергії в Україні» на 129 
008,9 тис. гривень (інвестиційний проект «Другий проект з передачі електроенергії», 
кредитор — Міжнародний банк реконструкції та розвитку);

9) зменшення обсягу видатків розвитку Міністерства фінансів (загальнодержавні 
видатки та кредитування) за програмами:

3511640 «Cубвенція з державного бюджету міському бюджету міста Харкова на 
подовження третьої лінії метрополітену у м. Харкові» на 200 000 тис. гривень (інвес-
тиційний проект «Подовження третьої лінії метрополітену у м. Харкові», кредитор — 
Європейський банк реконструкції та розвитку); 

3511670 «Cубвенція з державного бюджету міському бюджету міста Дніпра на за-
вершення будівництва метрополітену у м. Дніпрі» на 33 000 тис. гривень (інвестицій-

ний проект «Завершення будівництва метрополітену у м. Дніпропетровську», креди-
тор — Європейський інвестиційний банк); 

10) зменшення обсягу надання кредитів з державного бюджету Міністерства фі-
нансів (загальнодержавні видатки та кредитування) за програмою 3511690 «Віднов-
лення Сходу України» на 100 000 тис. гривень (інвестиційний проект «Незв’язаний 
фінансовий кредит», кредитор — Кредитна установа для відбудови);

11) зменшення обсягу надання кредитів з державного бюджету Міністерства з пи-
тань реінтеграції тимчасово окупованих територій за програмою 3901630 «Реаліза-
ція проекту з постачання питної води у м. Маріуполі» на 148 866,7 тис. гривень (ін-
вестиційний проект «Проект з постачання питної води у м. Маріуполі», кредитор — 
Уряд Французької Республіки);

12) збільшення обсягу надання кредитів з державного бюджету Міністерства інф-
раструктури за програмою 3101610 «Розвиток міського пасажирського транспорту 
в містах України» на 179 583,2 тис. гривень (інвестиційний проект «Розвиток місь-
кого пасажирського транспорту в містах України», кредитор — Європейський інвес-
тиційний банк);

13) збільшення обсягу видатків розвитку Державного агентства автомобільних 
доріг за програмою 3111610 «Розбудова прикордонної дорожньої інфраструктури 
на українсько-польському кордоні» на 94 542,6 тис. гривень (інвестиційний проект 
«Проект з будівництва, реконструкції та капітального ремонту автомобільних доріг 
західного регіону, для подальшого якісного поєднання їх з автомобільними дорога-
ми Республіки Польща», кредитор — Уряд Республіки Польща);

14) збільшення обсягу надання кредитів з державного бюджету Державного 
агентства автомобільних доріг за програмою 3111600 «Розвиток автомагістралей та 
реформа дорожнього сектору» на 1  797  093,4  тис. гривень (інвестиційний проект 
«Проект розвитку дорожньої галузі», кредитор — Міжнародний банк реконструкції 
та розвитку) і на 528 922,1 тис. гривень (інвестиційний проект «Другий проект покра-
щення автомобільних доріг та безпеки руху», кредитор — Міжнародний банк рекон-
струкції та розвитку);

15) збільшення обсягу надання кредитів з державного бюджету Міністерства фі-
нансів за програмою 3501690 «Будівництво ПЛ 750 кВ Рівненська АЕС — Київська» 
на 199 008,9 тис. гривень (інвестиційний проект «Будівництво високовольтної пові-
тряної лінії 750 кВ Рівненська АЕС — Київська», кредитор — Європейський інвести-
ційний банк).

2. Міністерству фінансів забезпечити:
погодження перерозподілу видатків державного бюджету і надання кредитів з 

державного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом 
Верховної Ради України з питань бюджету;

внесення після зазначеного погодження відповідних змін до розпису державно-
го бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ПРЕЗИДЕНТ УКРАЇНИ
звільнив:
ДВОРСЬКОГО Вячеслава Миколайовича — з посади голови Ужгородської район-

ної державної адміністрації Закарпатської області згідно з поданою ним заявою;
ЛЮКЛЯН Ірину Богданівну — з посади голови Рожнятівської районної державної 

адміністрації Івано-Франківської області згідно з поданою нею заявою;
ПИРОГА Андрія Миколайовича — з посади голови Кременчуцької районної дер-

жавної адміністрації Полтавської області згідно з поданою ним заявою;
СОРОКІНА Василя Олександровича — з посади голови Великобурлуцької район-

ної державної адміністрації Харківської області згідно з поданою ним заявою;
ГОЛОДНІКОВА Павла Вікторовича — з посади голови Зміївської районної держав-

ної адміністрації Харківської області згідно з поданою ним заявою;
ТАКАДЖИ Дмитра Антоновича — з посади голови Нижньосірогозької районної 

державної адміністрації Херсонської області згідно з поданою ним заявою;
ДУКУ Олександра Олександровича — з посади голови Олешківської районної дер-

жавної адміністрації Херсонської області згідно з поданою ним заявою;
ЖУРМАНА Сергія Миколайовича — з посади голови Чернігівської районної дер-

жавної адміністрації Чернігівської області згідно з поданою ним заявою;
РУДЕНКА Олександра Андрійовича — з посади голови Вільнянської районної дер-

жавної адміністрації Запорізької області у зв’язку із закінченням строку повноважень 
Президента України;

ЗВІЗДОВСЬКОГО Євгенія Едуардовича — з посади голови Долинської районної 
державної адміністрації Кіровоградської області згідно з поданою ним заявою;

КОВАЛЯ Олега Васильовича — з посади голови Буської районної державної адмі-
ністрації Львівської області згідно з поданою ним заявою;

ТОДОРОВУ Наталію Іванівну — з посади голови Ізмаїльської районної державної 
адміністрації Одеської області згідно з поданою нею заявою;

КОВАЛЯ Олександра Сергійовича — з посади голови Костопільської районної 
державної адміністрації Рівненської області згідно з поданою ним заявою;

ЮЩЕНКО Тетяну Миколаївну — з посади голови Горностаївської районної дер-
жавної адміністрації Херсонської області згідно з поданою нею заявою;

ЛУЖНЯКА Володимира Олександровича — з посади голови Віньковецької район-
ної державної адміністрації Хмельницької області згідно з поданою ним заявою.

призначив: 
ЗУБЧИКА Богдана Васильовича — головою Калинівської районної державної ад-

міністрації Вінницької області.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про встановлення фактів дискримінаційних 
та недружніх дій з боку Республіки Білорусь 
щодо законних прав та інтересів суб’єктів 

зовнішньоекономічної діяльності України — 
виробників сталевих прутків та застосування 

адекватних заходів у відповідь
Відповідно до Закону України «Про зовнішньоекономічну діяльність» (далі — За-

кон) та Порядку проведення розслідувань з метою встановлення фактів дискриміна-
ційних та/або недружніх дій з боку інших держав, митних союзів чи економічних угру-
повань щодо законних прав та інтересів суб’єктів зовнішньоекономічної діяльності, 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 22.11.1999 № 2120, Міжві-
домча комісія з міжнародної торгівлі (далі — Комісія) 20.11.2020 розглянула подані 
Міністерством розвитку економіки, торгівлі та сільського господарства України ма-
теріали щодо встановлення фактів дискримінаційних та недружніх дій з боку Респу-
бліки Білорусь щодо законних прав та інтересів суб’єктів зовнішньоекономічної ді-
яльності України — виробників сталевих прутків та застосування адекватних захо-
дів у відповідь.

За результатами розгляду вказаних матеріалів було встановлено, що діючими 
нормативно-правовими актами Республіки Білорусь передбачено застосування екс-
портних заборон та/або обмежень при постачанні відходів та брухту чорних металів, 
зокрема і на територію України. 

Такі дії Республіки Білорусь суперечать положенням Угоди між Урядом України і 
Урядом Республіки Білорусь про вільну торгівлю від 17.12.1992 і Договору про зону 
вільної торгівлі від 18.10.2011 (СНД) та вважаються дискримінаційними та недруж-
німи.

Беручи до уваги зазначене та керуючись положеннями статті 29 Закону,  Комі-
сія прийняла рішення № 467/2020/4411-03 «Про встановлення фактів дискриміна-
ційних та недружніх дій з боку Республіки Білорусь щодо законних прав та інтере-
сів суб’єктів зовнішньоекономічної діяльності України — виробників сталевих прут-
ків та застосування адекватних заходів у відповідь» (далі — Рішення Комісії), відпо-
відно до якого вирішила запровадити спеціальне мито щодо імпорту в Україну това-
ру походженням з Республіки Білорусь з наступним описом:

прутки гарячекатані, які мають однаковий круглий суцільний поперечний пере-
різ діаметром до 40 мм (включно) за всією довжиною, з вуглецевої та інших легова-
них сталей, у тому числі укладені в бунти чи розрізані на відрізки, що можуть мати 
вм’ятини, ребра, канавки або інші рельєфи, створені під час прокатування з подаль-
шою обробкою чи без неї (за винятком прутків з автоматної, швидкорізальної, коро-
зійностійкої (нержавіючої) та інструментальної сталі, кованих, холодного деформу-
вання або оброблення у холодному стані та кутиків, фасонних та спеціальних про-
філів з легованої сталі, порожнистих прутків та брусків для буріння, прутків гаря-
чекатаних, виготовлених зі сталі марок C72D2 та C72D, що класифікуються за ко-
дом УКТЗЕД 7213 91 70 00, та C82D2 та C82D, що класифікуються за кодом УКТЗЕД  
7213 91 90 00), що класифікуються згідно з УКТЗЕД за кодами ех 7213 10 00 00,  
7213 91 10 00, 7213 91 20 00, 7213 91 41 00, 7213 91 49 00, 7213 91 70 00,  
7213 91 90 00, ех 7213 99 10 00, ех 7213 99 90 00, ех 7214 20 00 00, ех 7214 99 
10 00, ех 7214 99 39 00, ех 7214 99 79 00, ех 7227 20 00 00, ех 7227 90 10 00,  
ех 7227 90 50 00, ех 7227 90 95 00, ех 7228 20 91 00, ех 7228 30 69 00.

Позначка «ех» поряд з класифікаційним кодом означає, що спеціальне мито за-
стосовується виключно до товарів, опис яких визначено в рішенні.

Документальне підтвердження виготовлення прутків гарячекатаних зі сталі марок 
C72D2, C72D, C82D2 та C82D забезпечується шляхом надання сертифіката якості, 
складеного виробником товару.

Розмір ставки спеціального мита щодо імпорту в Україну товару становить 16,08 % 
від митної вартості. Спеціальне мито застосовується з моменту набрання чинності Рі-
шенням Комісії і до встановлення факту припинення Республікою Білорусь дискри-
мінаційних та недружніх дій щодо України.

Імпорт на митну територію України товару без сертифіката про походження або 
інших документів про походження товару, визначених міжнародними угодами про 
вільну торгівлю, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України, та в 
разі неможливості визначення його походження здійснюється зі сплатою спеціаль-
ного мита у розмірі, встановленому Рішенням Комісії.

Рішення Комісії набирає чинності через 7 днів з дня опублікування повідомлення 
про нього у газеті «Урядовий кур’єр».

Міжвідомча комісія з міжнародної торгівлі

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про порушення та проведення 

антидемпінгового розслідування щодо 
імпорту в Україну теплоізоляційних 

матеріалів походженням з Республіки 
Білорусь та Російської Федерації

Відповідно до Закону України «Про захист національного товаровиробника від 
демпінгового імпорту» (далі — Закон) Міжвідомча комісія з міжнародної торгівлі 
(далі — Комісія) розглянула:

скаргу Товариства з обмеженою відповідальністю «ОБІО» (далі — заявник) про 
порушення та проведення антидемпінгового розслідування щодо імпорту в Україну 
теплоізоляційних матеріалів походженням з Республіки Білорусь та Російської Фе-
дерації (далі — скарга);

звіт і висновки Міністерства розвитку економіки, торгівлі та сільського господар-
ства України про результати проведення антидемпінгової процедури щодо імпорту в 
Україну теплоізоляційних матеріалів походженням з Республіки Білорусь та Росій-
ської Федерації.

За результатами розгляду Комісія встановила:
у скарзі наведено достатньо обґрунтованих доказів, на підставі яких можна вважа-

ти, що її подано належним національним товаровиробником;
у скарзі наведено достатньо обґрунтованих доказів, на підставі яких можна вва-

жати, що імпорт в Україну теплоізоляційних матеріалів походженням з Республіки Бі-
лорусь та Російської Федерації міг здійснюватися за демпінговими цінами, і рівень 
демпінгової маржі не може вважатися мінімальним, а обсяги імпорту — незначними 
відповідно до положень Закону;

у скарзі наведено достатньо обґрунтованих доказів стосовно того, що імпорт в 
Україну теплоізоляційних матеріалів походженням з Республіки Білорусь та Росій-
ської Федерації здійснюється в таких обсягах і на таких умовах, що може заподіюва-
ти шкоду національному товаровиробнику у формі загрози заподіяння.

Зокрема, відповідно до матеріалів скарги, за період дослідження (2017 — 2019 
роки та прогнозний 2020 р.):

ураховуючи динаміку обсягів споживання та загального виробництва в Україні, 
частка демпінгового імпорту у споживанні і у виробництві знизилася;

ціни демпінгову імпорту були суттєво нижчі рівня цін заявника та загального ім-
порту.

Аналіз динаміки основних показників фінансово-господарської діяльності заяв-
ника за період 2017—2019 роки засвідчив про відносне покращення показників у да-
ному періоді, проте, у 2020 році очікується, що всі основні показники заявника сут-
тєво погіршаться.

У зв’язку із зазначеним та відповідно до статті 12 Закону Комісія прийняла рішен-
ня № АД-468/2020/4411-03, згідно з яким порушила антидемпінгове розслідування 
щодо імпорту в Україну товару, що має такий опис: 

Теплоізоляційні матеріали (шлаковата, мінеральна силікатна вата і аналогічні ви-
ди мінеральної вати, за виключенням їх сумішей), що класифікуються за кодом ех 
6806 10 00 00 згідно з УКТЗЕД.

Проведення антидемпінгового розслідування доручено Мінекономіки.
У разі якщо розслідування стосується інтересів фізичних або юридичних осіб, та-

кі особи мають право надсилати до Мінекономіки інформацію, яка може бути корис-
ною для проведення розслідування.

Інформація, що подається Мінекономіки, повинна базуватися на фактах, а не на 
голослівних твердженнях чи припущеннях. Водночас інформація враховується Міне-
кономіки у разі подання її державною мовою України та в строки, установлені Зако-
ном, Комісією або Мінекономіки.

Протягом 30 днів з дати опублікування цього повідомлення Мінекономіки здій-
снює реєстрацію заінтересованих сторін розслідування та розглядає вимоги що-
до проведення слухань. У запиті про реєстрацію заінтересована сторона розсліду-
вання повинна зазначити найменування, юридичну адресу, номер телефону, адре-
су електронної пошти організації, вид діяльності (виробник, імпортер, експортер то-
що), прізвище, ім’я та по батькові контактної особи. Рекомендована форма запи-
ту про реєстрацію заінтересованою стороною розслідування наведена у додатку до 
цього повідомлення.

Протягом 60 днів з дати опублікування цього повідомлення Мінекономіки розгля-
дає письмово викладені коментарі та інформацію стосовно порушення розслідуван-
ня. Інформація повинна надаватися українською мовою або мовою оригіналу та су-
проводжуватися перекладом українською мовою.

У разі якщо інформація має конфіденційний характер, необхідно підготувати та 
надіслати до Мінекономіки її конфіденційну та неконфіденційну версії.

Рішення Комісії від 20.11.2020 № АД-468/2020/4411-03 набирає чинності з дня 
опублікування цього повідомлення.

Контактна інформація: тел. (044) 596-67-55, 596-67-36.
E-mail: tradedefence@me.gov.ua.
Адреса Мінекономіки: вул. М. Грушевського, 12/2, м. Київ, 01008.
Інформація щодо вхідної кореспонденції: тел. (044) 253-93-94; 
E-mail: meconomy@me.gov.ua.

Міжвідомча комісія з міжнародної торгівлі
Додаток 

Форма запиту щодо реєстрації заінтересованою 
стороною розслідування 

{на офіційному фірмовому бланку компанії/організації}
Відповідно до частини дванадцятої статті 12 Закону України «Про захист націо-

нального товаровиробника від демпінгового імпорту» просимо зареєструвати заін-
тересованою стороною антидемпінгового розслідування щодо імпорту в Україну те-
плоізоляційних матеріалів походженням з Республіки Білорусь та Російської Феде-
рації (компанію/організацію) на підставі наступного:

І. Інформація про заінтересовану сторону:
Повна та скорочена назви компанії:
Статус компанії у рамках розслідування {імпортер, експортер, виробник, спожи-

вач, їх об’єднання, інше (вкажіть)}:
Основний вид діяльності:
Відомості про контактну особу:
Відомості про юридичного представника (у разі наявності):
Адреса для отримання кореспонденції у рамках розслідування:
Електронна адреса для отримання кореспонденції у рамках розслідування:
ІІ. Інформація про діяльність компанії
{необхідно надати дані щодо товару, що є об’єктом розслідування, що стосуються 

компанії відповідно до виду діяльності, за календарний рік, що безпосередньо пере-
дує порушенню розслідування}

Загальний обсяг виробництва товару, що є об’єктом розслідування в кількісних 
(тонн) та вартісних показниках (дол. США):

Обсяг виробництва (тонн) (у розрізі кодів УКТЗЕД чи основних видів товару):     
Загальний обсяг закупівлі товару, що є об’єктом розслідування у кількісних (тонн) 

та вартісних показниках (дол. США): 
Основні постачальники товару із зазначенням їх обсягів, вартості постачання та 

частки постачальника в загальному постачанні товару, що є об’єктом розслідування:
Загальний обсяг продажу товару, що є об’єктом розслідування в кількісних (тонн) 

та вартісних показниках (дол. США): 
Обсяг продажу (тонн) (у розрізі кодів УКТЗЕД чи основних видів товару):
Основні покупці товару із зазначенням їх обсягів, вартості реалізації та частки по-

купця в загальній реалізації товару, що є об’єктом розслідування:
{за підписом керівника підприємства або уповноваженої особи}

{якщо існують обґрунтовані підстави для застосування конфіденційного режиму 
до інформації, необхідно чітко зазначити про це та в такому випадку необхідно підго-
тувати дві версії запиту: конфіденційну та неконфіденційну}

кадрові питання
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 26 ЛИСТОПАДА

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська -2 +3 +2 +7 Черкаська -2 +3 +2 +7
Житомирська +1 -4 +2 +7 Кіровоградська -2 +3 +3 +8
Чернігівська -2 +3 +2 +7 Полтавська -2 +3 +1 +6
Сумська -2 +3 +1 +6 Дніпропетровська -2 +3 +2 +7
Закарпатська 0 -5 +2 +7 Одеська -2 +3 +5 +10
Рівненська 0 -5 +2 +7 Миколаївська -2 +3 +5 +10
Львівська 0 -5 +4 +9 Херсонська -2 +3 +5 +10
Івано-Франківська -1 -6 +4 +9 Запорізька -2 +3 +4 +9
Волинська 0 -5 +2 +7 Харківська -2 +3 +0 +5
Хмельницька 0 -5 +2 +7 Донецька -2 +3 +1 +6
Чернівецька -1 -6 +4 +9 Луганська +1 -4 0 +5
Тернопільська 0 -5 +3 +8 Крим 0 +5 +6 +11
Вінницька 0 -5 +3 +8 Київ 0 +2 +4 +6

Укргiдрометцентр

ОГОЛОШЕННЯ щодо продажу активів (земельна ділянка) АТ «РОДОВІД БАНК» 
Номер лота: GL23N019234
Короткий опис активів (майна)  
в лотах:

Земельна ділянка 0,15 га (для будівництва і обслуг.житл.бу-
динку (присадибна ділянка) за адресою: Київська обл., Киє-
во-Святошинський р-н, с. Любимівка

Електронна адреса для доступу  
до відкритих торгів (аукціону)/
електронного аукціону:

www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону:

11.12.2020

Час проведення відкритих торгів 
(аукціону)/електронного аукціону

Точний час початку проведення відкритих торгів (аукціону)/
електронного аукціону по кожному лоту вказується на веб-
сайті www.prozorro.sale 

Детальна інформація щодо лота https://www.fg.gov.ua/passport/48824

З 25.11.2020 Головне управління розвідки Міністерства 
оборони України 

проводить конкурс щодо придбання 2(двох)  
двокімнатних квартир на вторинному ринку у місті Київ.
Стан квартир повинен бути придатний для проживання.
Конкурсна документація розміщена на веб-сайті: gur.gov.ua.
Конкурсна комісія працює за адресою: м. Київ, вул. Елек-

триків, 33, понеділок — п’ятниця з 9.00 до 17.00, інформа-
ція за тел. (044) 4286269.

Строк подання конкурсних пропозицій — до 11.00 год. 
07.12.2020.

В провадженні Костянтинівського міськрайонного суду Доне-
цької області перебуває обвинувальний акт по кримінальному прова-
дженню, внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань за 
№22016150000000026 від 28.04.2016 року за обвинуваченням Єремє-
єва Петра Валерійовича у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Суд викликає обвинуваченого Єремєєва Петра Валерійовича, 
27.10.1979 р.н., зареєстрованого за адресою: Миколаївська область, 
Миколаївський район, смт Ольшанське, вул. Костянтина Ольшансько-
го, буд. 9, кв.73, для участі в розгляді підготовчого судового засідан-
ня, яке відбудеться 03 грудня 2020 року о 09 годині 15 хвилин у при-
міщенні Костянтинівського міськрайонного суду Донецької області за 
адресою: 85110, м. Костянтинівка, пр-т. Ломоносова, 157, корпус 1, 
зал судового засідання № 2.

Ухилення від явки на виклик суду обвинуваченим та оголошення 
його у міждержавний та/або міжнародний розшук є підставою для 
здійснення спеціального досудового розслідування чи спеціального 
судового провадження. 

Суддя Леміщенко О.О.

Повістка про виклик
У провадженні Слов’янського міськрайонного суду Донецької об-

ласті (84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, буд. 2) знаходить-
ся кримінальне провадження № 22019050000000204 (номер справи 
1-кп/243/943/2020) за обвинуваченням Маринченко Діани Юріївни, у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ст. 110 ч. 2 
КК України.

Суддя Слов’янського міськрайонного суду Донецької області Фа-
лін І.Ю. викликає обвинувачену Маринченко Діану Юріївну, яка зареє-
стрована за адресою: Донецька область, м. Слов’янськ, вул. Райдуж-
на, 42, у судове засідання, яке відбудеться 01 грудня 2020 року об 11-
00 год. у залі судового засідання № 13.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запобіжний захід у 
вигляді тримання під вартою, не прибув за викликом у судове засі-
дання, суд відкладає судовий розгляд, призначає дату нового засі-
дання і вживає заходів до забезпечення його прибуття до суду. Суд 
також має право постановити ухвалу про привід обвинуваченого та/
або ухвалу про накладення на нього грошового стягнення в порядку, 
передбаченому главами 11 та 12 КПК України та здійснити спеціаль-
не судове провадження.

Секретаріат Кабінету Міністрів України з глибоким сумом спо-
віщає, що 24 листопада 2020 р. на 75-му році пішов з життя ко-
лишній заступник начальника Управління гуманітарної політики, 
завідуючий сектором охорони здоров’я 

ШПАК Володимир Якович 
(працював у Секретаріаті Кабінету Міністрів України з 1996 по 
2011 рік).

Висловлюємо щирі співчуття рідним та близьким покійного.

Державне підприємство  
«Харківський автомобільний завод» 

повідомляє про те, що довіреність № 1/222, яка була видана на ім’я адвоката Кошар-
новської Світлани Леонідівни на представництво інтересів ДП «Харківський автомо-
більний завод» у судах будь-якої юрисдикції, державних та недержавних органах, 
організаціях, установах та підприємствах, вважати недійсною на підставі наказу ди-
ректора підприємства № 157 від 18.11.2020 р.

Приватний вищий навчальний заклад «Київський медичний університет»  
оголошує конкурс на заміщення вакантних посад!

Асистент	 Кафедра акушерства і гінекології 	 - 1 ст.
Асистент	 Кафедра громадського здоров’я та мікробіології 	 - 1 ст.
Доцент	 Кафедра громадського здоров’я та мікробіології	 - 2 ст.
Асистент	 Кафедра дитячої терапевтичної стоматології	 - 1 ст.
Асистент	 Кафедра інфекційних хвороб, фтизіатрії та пульмонології	 - 1 ст.
Завідувач 	 Кафедра інфекційних хвороб, фтизіатрії та пульмонології	 - 1 ст.
кафедри 
Асистент	 Кафедра ортопедичної стоматології і ортодонтії	 - 9 ст.
Доцент	 Кафедра ортопедичної стоматології і ортодонтії	 - 2 ст.
Асистент	 Кафедра патологічної анатомії, гістології та судової медицини	 - 2 ст.
Доцент	 Кафедра патологічної анатомії, гістології та судової медицини	 - 1 ст.
Доцент	 Кафедра педіатрії	 - 1 ст.
Завідувач 	 Кафедра соціально-гуманітарних дисциплін	 - 1 ст.
кафедри 
Викладач	 Кафедра соціально-гуманітарних та біомедичних дисциплін 
	 Харківського інституту медицини та біомедичних наук
	 ПВНЗ «Київський медичний університет»	 - 2 ст.
Асистент	 Кафедра фармацевтичної і біологічної хімії, фармакогнозії	 - 1 ст.
Викладач	 Кафедра фізіології, медичної біології та біологічної фізики	 - 1 ст.
Доцент	 Кафедра фізіології, медичної біології та біологічної фізики	 - 2 ст.
Завідувач 	 Кафедра фізіології, медичної біології та біологічної фізики	 - 1 ст.
кафедри	
Професор	 Кафедра фізіології, медичної біології та біологічної фізики	 - 1 ст.
Асистент	 Кафедра хімії	 - 3 ст.
Асистент	 Кафедра хірургічних хвороб №1	 - 2 ст.
Асистент	 Кафедра хірургічної стоматології та щелепно-лицьової хірургії	 - 8 ст.
Доцент	 Кафедра хірургічної стоматології та щелепно-лицьової хірургії	 - 1 ст.

Бажане знання англійської мови!
Увага! Термін подачі документів — до 25.12.2020 року.
Детальну інформацію можна отримати за телефоном: 066-450-36-65.
e-mail: hr@kmu.edu.ua
Довідки за адресою: 02099, м.Київ, вул. Бориспільська, 2 (відділ кадрів), 
телефон 066-450-36-65, e-mail: hr@kmu.edu.ua

До уваги
фізичної особи — громадянки України  

Давиденко Валентини Миколаївни 
(бул. Дружби Народів, 11, кв. 7, м. Київ, 01042 )

У зв’язку з відсутністю за її місцезнаходженням, Антимоно-
польний комітет України не має можливості вручити лист про 
залишення заяви без руху від 25.09.2020 № 126-25/01-13093.

На підставі пункту 23 Правил розгляду заяв і справ про по-
рушення законодавства про захист економічної конкурен-
ції, затверджених розпорядженням Антимонопольного комі-
тету України від 19 квітня 1994 року № 5, зареєстрованих у 
Міністерстві юстиції України 6 травня 1994 року за № 90/299 
(у редакції розпорядження Антимонопольного комітету Укра-
їни від 29 червня 1998 року № 169-р) (із змінами) вищезаз-
начений лист про залишення заяви без руху розміщений на 
офіційному веб-сайті Антимонопольного комітету України  
(http://www.amcu.gov.ua) в розділі «Розгляд справ».

До уваги осіб, які приймають участь у розгляді справи — 
Сидоренко Олександр Володимирович, 27.07.1970 року наро-
дження, останнє місце проживання: м. Суми, вул. Г. Кондра-
тьєва, 127/1, кв. 3.

Ковпаківський районний суд м. Суми оголошує про роз-
гляд кримінального провадження №592/9802/18 проваджен-
ня 1кп/592/566/20 щодо Сидоренка Олександра Володимиро-
вича у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених 
ч. 3 ст. 190, ч. 4 ст. 190, ч. 2 ст. 364-1, ч. 2 ст. 366, ч. 4 ст. 358 
КК України, щодо якого ухвалою слідчого судді Зарічного ра-
йонного суду м. Суми від 06.07.2018 р. надано дозвіл на здій-
снення спеціального досудового розслідування. 

Судове засідання відбудеться у відкритому судовому засі-
данні у складі колегії суддів у приміщенні Ковпаківського ра-
йоного суду м. Суми о 09.30 год. 08.12.2020 року, який знахо-
диться за адресою: м. Суми, вул. Першотравнева,12, зал с/з 
22, тел. (0542) 61-12-04

Суддя І.М. Фоменко 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД  
СПРАВИ ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО  

У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО СУДОВОГО ПРОВА-
ДЖЕННЯ

Обвинувачений Бардачов Андрій Юрійович, 
02.12.1981 року народження, останнє відоме міс-
це проживання: м. Херсон, вул. Лавреньова, буд. 
11, кв. 33, відповідно до абз. 5 ч. З ст.323 КПК 
України, повідомляється про те, що по кримі-
нальному провадженню №22016730000000025 
за його обвинуваченням за ч. 2 ст. 15, ч. 3 ст. 27, 
ч. 2 ст. 258 КК України, 22.01.2019 року Херсон-
ським міським судом Херсонської області поста-
новлена ухвала про призначення судового роз-
гляду у порядку спеціального судового прова-
дження ( in absentia) на підставі обвинувально-
го акта по даному кримінальному провадженню.

Також повідомляємо, що Бардачову А.Ю. не-
обхідно з’явитися для участі у розгляді цього 
кримінального провадження як обвинувачено-
му 02.12.2020 року о 09:00 год. у каб. 703 Хер-
сонського міського суду Херсонської області за 
адресою: м. Херсон, вул. Маяковського, 6/29.

Суддя Зубов О.С.

Повістка про виклик
У провадженні Слов’янського міськрайонного суду Донецької області (84100, м. 

Слов’янськ, вул. Добровольського, буд. 2) знаходиться кримінальне провадження № 
22018060000000011 (номер справи 1-кп/243/782/2020) за обвинуваченням Кульназаро-
ва Миколи Беріковича, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ст. 
258 ч. 1, ст. 260 ч. 2 КК України.

Суддя Слов’янського міськрайонного суду Донецької області Фалін І.Ю.  викликає об-
винуваченого Кульназарова Миколу Беріковича, який зареєстрований за адресою: Жи-
томирська область, м. Коростишів, пров. Дачний, 13, у судове засідання, яке відбудеть-
ся 01 грудня 2020 року о 09-00 год., у залі судового засідання № 5.

Якщо обвинувачений, до якого не застосовано запобіжний захід у вигляді тримання 
під вартою, не прибув за викликом у судове засідання, суд відкладає судовий розгляд, 
призначає дату нового засідання і вживає заходів до забезпечення його прибуття до су-
ду. Суд також має право постановити ухвалу про привід обвинуваченого та/або ухвалу 
про накладення на нього грошового стягнення в порядку, передбаченому главами 11 та 
12 КПК України та здійснити спеціальне судове провадження.

ОГОЛОШЕННЯ ПрАТ «ХАРКІВСЬКА МУНІЦИПАЛЬНА  
СТРАХОВА КОМПАНІЯ»

(Наказ № 19 від 19.11.2020р.).
У зв’язку із втратою бланків договорів/полісів стра-

хування цивільно-правової відповідальності власни-
ків наземних транспортних засобів, вважати недійсни-
ми наступні бланки полісів: AK/0072306, AK/0072671, 
AK/1265942, AK/1265964, AK/1267000, AK/1267712, 
AK/1267714, AK/1267744,  AK/1268111, AK/1269129,  
AK/1269130, AM/4686701, AM/4686724, AM/4686733, 
AM/4686744, AM/4686772, AM/4686787, AM/4686829, 
AM/4686850, AM/4686860, AM/6101363, AO/2153374, 
AO/2610650, AO/2611124, AO/2612570.

Об’єднання співвласників багато-
квартирного будинку «Крутогірний» 

(ідентифікаційний код 40821591) 
повідомляє, що протоколом загальних зборів ОСББ «Кру-
тогірний» від 09.11.2020 прийнято рішення про припинення 
діяльності юридичної особи в результаті ліквідації.

Кредитори можуть заявити свої письмові вимоги про-
тягом двох місяців з дня оприлюднення цього повідо-
млення про прийняття рішення про припинення діяль-
ності юридичної особи в результаті ліквідації.

Письмові вимоги приймаються за адресою: 03118,  
м. Київ, вул. Крутогірна, 13-13а. Голова ліквідаційної комісії 
(м.т. +38 067 381 38 88; www:advokatvigulyarniy@gmail.com). 

Свідоцтво про пра-

во власності на суд-

но «Bayliner 2885»,  
№ USDD19SUA202, з реє-
страційним бортовим но-
мером «Леди Луна», суд-
новласник Синчук Василь 
Людвигович, 

вважати недійсним.

Повістка про виклик обвинуваченого
В провадженні Слов’янського міськрайонного суду Донецької області перебуває кримінальне про-

вадження за обвинуваченням Нічік Юлії Геннадіївни, Марків Ганни Олександрівни у вчиненні кримі-
нальних правопорушень, передбачених ч. 5 ст. 191, ч. 3 ст. 28, ч. 2 ст. 366 КК України, та Якімчука Олек-
сандра Володимировича у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5 ст. 191, ч. 3 ст. 
28, ч. 2 ст. 366 КК України.

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області викликає обвинуваченого Якімчука Олександра 
Володимировича, 11.06.1971 року народження, останнє відоме зареєстроване місце проживання: м. 
Донецьк, пров. Кремлівський, 79, в судове засідання з розгляду кримінального провадження за його 
обвинуваченням у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5 ст. 191, ч. 3 ст. 28, ч. 2 ст. 
366 КК України, розгляд якого здійснюється в порядку спеціального судового провадження, яке відбу-
деться 02 грудня 2020 року о 09 год.00 хв. в приміщенні Слов’янського міськрайонного суду Донецької 
області за адресою: Донецька область, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, буд. 2. 

У разі неприбуття у судове засідання обвинувачений повинен повідомити суд про причини неявки, 
інакше судовий розгляд кримінального провадження здійснюватиметься за його відсутності. 

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової інформації загальнодержавної 
сфери розповсюдження обвинувачений вважається належним чином ознайомленим з її змістом.

Суддя Ільяшевич О.В.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької об-
ласті (85110, м. Костянтинівка Донецької області, пр. 
Ломоносова, №157) розглядає кримінальне прова-
дження № 233/1930/17 за обвинуваченням Новікова 
М.В. за ч. 1 ст. 366, ч. 2 ст.15, ч. 5 ст. 191 КК Украї-
ни, Морозова В.В. за ч. 1 ст. 366, ч. 2 ст. 15, ч. 5 ст. 191 
КК України, за відсутності обвинуваченого (in absentia) 
в порядку спеціального судового провадження. Об-
винувачені: Новіков Максим Вікторович, 07.05.1984 
р. н., останнє відоме місце проживання: м. Донецьк, 
вул. Чайкіної, 12/52; Морозов Василь Володимирович, 
07.10.1966 р. н., останнє відоме місце проживання:  
м. Донецьк, вул. Краснофлотська, 88а/10, викликаю
ться до суду на 13.00 год. 02 грудня 2020 року (корп. № 
2, каб. №18), для участі у судовому засіданні.

Суддя А.І. Міросєді

СПІВЧУТТЯ
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